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MEGJEGYZÉS

FIGYELEM: A TŰZ ÉS ELEKTROMOS 
ÁRAMÜTÉS KOCKÁZATÁNAK CSÖKKENTÉSE 
ÉRDEKÉBEN NE TEGYE KI A TERMÉKET 
ESŐNEK VAGY NEDVESSÉGNEK.

FIGYELEM: Ne helyezze a berendezést zárt helyre, 
például könyvespolcra vagy hasonló bútorra.

VIGYÁZAT: Ne zárja el a szellőzőnyílásokat. A 
gyártó utasításának megfelelően helyezzék 
üzembe. A rendszeren lévő rések és nyílások a 
szellőzést szolgálják a termék megbízható 
működése érdekében, hogy megvédjék a 
túlmelegedéstől. A nyílásokat soha nem szabad úgy 
lezárni, hogy a terméket ágyra, heverőre, takaróra 
vagy hasonló felületre helyezzük. A terméket 
továbbá ne építse be pl. könyvespolcba vagy rack-
szekrénybe, kivéve ha a megfelelő szellőzetés 
biztosított, és betartják a gyártó előírásait.

 Biztonsági információk

 Nyilatkozat a lézer biztonsági 
előírások betartásáról

A lejátszóba szerelt optikai meghajtó lézert 
tartalmaz. Az optikai meghajtó osztályba sorolási 
címkéje (lásd alább) a meghajtón található.

VIGYÁZAT: 3B OSZTÁLYÚ LÁTHATÓ ÉS 
LÁTHATATLAN LÉZERSUGÁRZÁS 
KIBOCSÁTÁSA NYITOTT ÁLLAPOTBAN. NE 
NÉZZEN A LÉZERSUGÁRBA.

 Fontos biztonsági előírások
1. Olvassa el ezeket az utasításokat.

2. Őrizze meg az utasításokat.

3. Tartsa be a figyelmeztetéseket.

4. Tartsa be az összes utasítást.

5. Ne használja ezt a berendezést víz 
közelében.

6. Kizárólag száraz kendővel tisztítsa.

7. Ne zárja el a szellőzőnyílásokat. A gyártó 
utasításának megfelelően helyezzék 
üzembe.

8. Ne helyezze a berendezést hőforrás 
(például fűtőtest, hősugárzó, kályha), illetve 
egyéb, hőt termelő berendezések (pl. 
erősítők) közelébe. 

9. Ne hatástalanítsa a biztonságot szolgáló 
polarizált vagy földelt csatlakozókat. A 
polarizált típusú dugónak két érintkező 
villája van, amelyek közül az egyik 
szélesebb, mint a másik. A földelt dugón a 
két érintkezőn kívül egy földelő érintkező is 
található. A széles érintkező, illetve a 
harmadik érintkező a biztonságot szolgálja. 
Ha a felszerelt csatlakozó nem illeszkedik a 
fali aljzatba, villanyszerelővel cseréltesse ki 
a régi aljzatot.

Óvintézkedések és 
figyelmeztetések

VIGYÁZAT: AZ ELEKTROMOS 
ÁRAMÜTÉS KOCKÁZATÁNAK 
CSÖKKENTÉSE ÉRDEKÉBEN NE 
TÁVOLÍTSA EL A BURKOLATOT (VAGY 
HÁTLAPOT). A KÉSZÜLÉK BELSEJE 
NEM TARTALMAZ FELHASZNÁLÓ ÁLTAL 
JAVÍTHATÓ RÉSZEKET. A VETÍTŐ 
JAVÍTÁSÁT BÍZZA SZAKKÉPZETT 
SZEMÉLYEKRE.

Az egyenlő oldalú háromszögben 
lévő villám szimbólum a felhasználót 
a termék belsejében fellépő 
szigeteletlen veszélyes feszültség 
jelenlétére figyelmezteti, amely elég 
erős ahhoz, hogy áramütést 
okozzon.

Az egyenlő oldalú háromszögben 
lévő felkiáltójel a termékhez 
mellékelt kiadványban lévő fontos 
kezelési vagy karbantartási 
(szervizelési) utasításokra hívja fel a 
felhasználó figyelmét.
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10. Ne lépjen rá a hálózati tápkábelre, és ne 
feszítse meg azt a csatlakozóknál, 
különösen a fali csatlakozónál, 
hosszabbítónál és annál a pontnál, ahol a 
vezeték kilép a készülékből.

11. Csak a gyártó által meghatározott 
szerelvényeket/kiegészítőket használjon.

12. Csak a gyártó által meghatározott vagy a 
készülékkel együtt vásárolt kocsit, állványt, 
háromlábú állványt, konzolt vagy asztalt 
használjon. Ha kocsit használ, a kocsi és a 
készülék együttes mozgatása közben 
tegyen meg mindent a borulás okozta 
sérülések elkerülése érdekében.

13. Villámlás esetén, illetve ha a készüléket 
hosszabb ideig nem használják, húzza ki a 
készülék elektromos kábelét.

14. Bízza az összes javítást képzett 
szakemberre. Javítás szükséges, ha a 
készülék bármilyen módon megsérül 
(például az elektromos kábel vagy a 
csatlakozók sérültek, folyadék folyt a 
készülékre, vagy apró tárgyak estek a 
készülékbe), ha a készüléket esővíz vagy 
nedvesség érte, ha nem működik 
megfelelően, vagy ha leesett. 

15. Óvja a készüléket cseppenő vagy fröccsenő 
nedvességtől, és ne helyezzen a 
készülékre folyadékkal telt edényeket, 
például vázákat.

Figyelem: A tűz és áramütés 
kockázatának csökkentése érdekében 
óvja a készüléket esőtől, illetve 
nedvességtől.

16. A lejátszót védőföldeléssel ellátott 
elektromos aljzaton keresztül kell az 
elektromos hálózathoz csatlakoztatni.

17. Az eszközcsatoló a készülék leválasztására 
szolgáló eszközként működik, és mindig 
működőképes állapotban kell lennie.

 FCC nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az FCC-szabályzat 15. 
részében foglaltaknak. A működtetésnek az alábbi 
két feltétele van:
(1) Ez a készülék nem okozhat káros interferenciát.
(2) Ez a készüléknek minden fogadott interferenciát 
tűrnie kell, beleértve az olyan interferenciát is, 
amely nem kívánt működést eredményezhet.

Figyelem! Az elvégzett tesztek eredményei alapján 
kijelenthető, hogy a készülék az FCC szabályainak 
15. szakasza alapján megfelel a B osztályú digitális 
berendezésekkel szemben támasztott 
követelményeknek. Ezek a követelmények úgy 
lettek kialakítva, hogy a kereskedelmi környezetben 
történő működtetés során megfelelő védelmet 
biztosíthassanak a káros kölcsönhatásokkal 
szemben. A készülék rádiófrekvenciás sugárzást 
generál, használ és sugározhat, és ha nem az 
utasítások szerint telepítik és használják, káros 
interferenciát okozhat a rádiós kommunikációnak. 
Amennyiben a készülék a használata során a 
felhasználó környezetében káros kölcsönhatást 
okozna, a hatást a felhasználó a saját költségén 
köteles korrigálni.
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Bevezetés

Lejátszható lemeztípusok

Típus Lemez emblémája Típus adatai

Blu-Ray lemez* BD-Video

BD-R, BD-RE, BD-ROM

3D BD-Video 

DVD-lemez DVD Video

DVD-ROM, DVD+R, DVD-R, DVD+RW, 
DVD-RW

CD-lemez Audió CD

CD-R, CD-RW, CD-ROM

Megjegyzések:
1. Felhívjuk a vásárlók figyelmét, hogy az MP3 / WMA 
fájlok internetről történő letöltéséhez engedély 
szükséges. Az ASUS-nak nem áll jogában ilyen 
engedélyt megadni. Az engedélyt mindig a szerzői jog 
tulajdonosától kell megkérni.

5. Ha egy lemezt számítógép segítségével írnak meg, 
annak ellenére, kompatibilis formátumban rögzítették, 
bizonyos esetekben nem játszható le a lemez 
létrehozásához felhasznált alkalmazási szoftver beállításai 
miatt. (További információkért forduljon a szoftver 
kiadójához.)

2.  Mivele a Blu-ray lemezspecifikáció új és 
folyamatosan változik, előfordulhat, hogy egyes 
lemezek nem játszhatók le a lemez típusától és 
verziójától függően.

6. A lehető legjobb lejátszási minőség érdekében ez a 
lejátszó olyan lemezeket és felvételeket igényel, amelyek 
megfelelnek meghatározott technikai normáknak. 

3.  A rögzítő szoftvertől és a lemez lezárásától függően 
előfordulhat, hogy egyes rögzített lemezek (CD-R/RW, 
DVD±R/RW, BD-R/RE) nem játszhatók le.

7.  A rögzítőberendezéstől, illetve magától a CD-R/RW 
(vagy DVD±R/RW) lemeztől függően bizonyos CD-R/RW 
(vagy DVD±R/RW) lemezek nem játszhatóak le a 
készüléken.

4. Előfordulhat, hogy a számítógépen vagy DVD-, iletve 
CD-rögzítőn rögzített BD-R/RE, DVD±R/RW és CD-R/
RW lemezek nem játszhatók le, ha a lemez sérült vagy 
piszkos, illetve ha szennyeződés vagy páralecsapódás 
van a lejátszó lencséjén.

8. A gyári műsoros DVD-k automatikusan megfelelnek 
ezeknek a normáknak. Számos különbőző felvehető 
lemezformátum létezik (az MP3 vagy WMA fájlokat 
tartalmazó CD-R lemezt is beleértve), amelyek bizonyos 
előre meghatározott követelményeknek kell, hogy 
megfeleljenek a kompatibilitás érdekében.
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Megjegyzés: A korlátozásokat lásd 
részletesebben: “Fájlformátum támogatás 
és korlátozás” a következő oldalon: 37.

USB külső tároló
Támogatott: USB-háttértár osztályú eszközök. Max. 
1 Amper áramerősségű tápellátás minden egyes 
USB-aljzaton.

Fájlrendszer
Támogatott: FAT16, FAT32, NTFS, EXT3.

AV fájlformátumok
Támogatott: Avi, DivX, Mkv, Ts (m2t), Mt2s (.mts), 
Mpg, Vob, Mpeg, Wmv/Asf, Mov, Mp4, 3gp, M4v, 
Flv, Rmvb

Audió fájlformátumok
Támogatott: Mp3, Wma, Flac, Aac, Ogg, Wav, Ac3, 
Mka, Aiff, M4a, Dts

Képfájl-formátumok
Támogatott: Bmp, Jpg, Jpeg, Png, Gif, Tif, Tiff

Feliratfájl-formátumok
Támogatott: PGS, Sub+IDX, Smi, Srt, Ssa 

ISO-fájl és egyebek
Támogatott: BD-ISO, DVD-ISO (vob+ifo), fájlmappa 
lejátszás ISO-ként BD/DVD mappával (benne 
BDMV/Video_TS mappával)

BD adathordozó lemeztámogatás
Támogatott: BD-Rom, BD-RE SL, DL, BD-R SL, DL 
BD profil támogatva: 1.0/1.1/2.0/5.0 (3D)

DVD adathordozó lemeztámogatás
Támogatott: DVD-Video SL/DL, DVD-R DL, DVD-
RW, DVD+R/DVD+R DL

CD adathordozó lemeztámogatás
Támogatott: CD-DA, CD-R/CD-RW

Egyéb
Támogatott: AVCHD, BD managed copy lemez

AVCHD
AVCHD (Advanced Video Codec High Definition)

• A lejátszó lejátssza az AVCHD formátumú 
lemezeket. Az ilyen lemezek rögzítése és 

felhasználása általában videokamerákban 
történik.

• Az AVCHD formátum nagyfelbontású digitális 
videokamera formátum.

• Az MPEG-4 AVC/H.264 formátum nagyobb 
hatékonysággal képes tömöríteni a 
képadatokat, mint a hagyományos 
képtömörítési eljárás.

• Egyes AVCHD lemezek az "x.v.Color" 
formátumot alkalmazzák.

• A lejátszó lejátssza az "x.v.Color" formátumú 
AVCHD lemezeket.

• Előfordulhat, hogy egyes AVCHD fomátumú 
lemezek a rögzítés helyszínétől függően nem 
játszhatók le.

• Az AVCHD formátumú lemezeket le kell zárni.

• Az “x.v.Color” szélesebb színtartományt biztosít, 
mint a hagyományos DVD kamcorder lemezek.

Az AVCHD és az AVCHD embléma a Matsushita 
Electronic Industrial Co., Ltd. és a Sony Corporation 
védjegyei.

DivX® Plus HD

A DivX Plus HD szabványt 2009-ben indították 
útjára és a DivX, Inc. ezt a márkanevet választotta 
nagyfelbontású videoformátumának fájtípusához. A 
DivX Plus HD fájlok nagyfelbontású H.264/MPEG-4 
AVC videót tartalmaznak térhangzású Advanced 
Audio Coding (AAC) hanggal, amely nyílt 
szabványú Matroska konténerbe van csomagolva. 
Ezt az .mkv fájlkiterjesztés azonosítja. A DivX Plus 
HD fájlok kihasználják a Matroska azon képességét, 
hogy többnyelvű hangot, feliratot, fejezeteket és 
kiegészítő bonusztartalmat támogat.

DivX® Plus HD profil
A DivX profilokat határozott meg, amelyek az 
MPEG-4/AVI és H264/MKV szabványok részei. 
Mivel a csoportosítás a szabványok tartalmának 
adott részhalmazát képezi, certifikációs folyamat 
tartozik az egyes profilokhoz, amelyet az 
eszközgyártóknak követniük kell.
Minden, a DivX Plus emblémával rendelkező DivX 
HD tanúsított eszköz igazodik az alábbi táblázatban 
felvázolt profilhoz, és ez alól a DivX profilt támogató 
eszközök sem kivételek. A DivX Plus HD 
eszközöket a DivX HD 1080p profilnak való 
megfelelés terén is tesztelik MPEG4/AVI 
certifikációhoz, hogy fenntartsák a visszamenőleges 
kompatibilitást.

Fájlkompatibilitás
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Kompatibilitással kapcsolatos megjegyzés

Mivel a BD-ROM új formátum, előfordulhatnak 
bizonyos lemez-, digitális kapcsolódásbeli és egyéb 
kompabilitási problémák. Ha kompatibilitási 
problémát tapasztal, vegye fel a kapcsolatot az 
ASUS ügyfélszolgálatával.

A nagyfelbontású tartalom megtekintéséhez és a 
normál DVD-tartalom felkonvertálásához HDMI-
képes bemenetre vagy HDCP-képes DVI-
bemenetre lehet szükség a megjelenítő eszközön. 

Egyes BD-ROM és DVD-lemezek korlátozhatnak 
bizonyos kezelési műveleteket vagy 
szolgáltatásokat.
A Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus és DTS HD 
támogatása legfeljebb 7.1 csatornával lehetséges, 
ha a készülék audió kimenetéhez HDMI-
csatlakozást használ.

Profil +HD 1080p

Kodek MPEG4 part 10 (H.264)

Fájlkiterjesztés(ek) .mkv

Max. felbontás 
(px×px×Hz) 

1920×1080×30,

1280×720×60

Max. VBV bitsűrűség 
(bit/s) 

VCL: 20000000,

NAL: 24000000

Min. VBV pufferméret 
(KiB) 

VCL: 3200, NAL: 3840

Makroblokkok 
(másodpercenként) 

244800

Feliratok 8×SRT, SSA

Audió 8×MP3,AC3,AAC
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A lejátszó részei és 
kezelőszervei

Ellenőrizze, hogy az alábbi elemek benne vannak-e 
a dobozban:

Blu-ray/HD médialejátszó

Tápkábel

Távvezérlő

AAA elem x 2

Audió/Videó kábel

Felhasználói kézikönyv

Gyors üzembe helyezési útmutató

Garanciakártya 

A doboz tartalma

Audió kábel

HDMI-kábel

Komponens videó kábel

Kompozit videó kábel

YPbPr és
audió

kimenet

Audió és
videó

kimenet

HDMI
KIMENET
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A távvezérlő elérhető funkciói eltérhetnek a 
behelyezett adathordozótól/lemeztől, illetve 
helyzettől függően.  

A távvezérlő

Sz. Ikon Leírások

1 [OPEN/CLOSE] Kinyitja vagy 
bezárja a lemeztálcát.

2 [POWER] Bekapcsolt és 
készenléti állapot között vált.

3 [PIP] Be-/kikapcsolja a Bonusz 
PIP/SAP nézet funkciót. 
További információkért a "PIP" 
elemet illetően, lásd a 23. 
oldalt..

[RESOLUTION] A kimeneti 
felbontás váltását teszi 
lehetővé. További 
információkért a "Felbontás" 
elemet illetően, lásd a 23. 
oldalt..

[ANGLE] Módosítja a 
kameraszöget. További 
információkért a "Szög" elemet 
illetően, lásd a 23. oldalt..

[MUSIC MODE] EQ módok 
kiválasztására való. További 
információ: “Zene mód” a 
következő oldalon: 23.

[SPLENDID] Jelenet módok 
választására való. További 
információ: “Splendid” a 
következő oldalon: 23.

[DIMMER] Az LCD-kijelző be-/
kikapcsolására való. További 
információ: “Fényerő-
szabályozás” a következő 
oldalon: 23.

[ZOOM] A megjelenített kép 
nagyításának/kicsinyítésének 
mértékét módosítja. További 
információkért a "Zoom" elemet 
illetően, lásd a 23. oldalt..

[PURE AUDIO] Kikapcsolja a 
videó kimenetet (előfordulhat, 
hogy a HDMI-kimeneten csak 
fekete kép látható). További 
információkért a "Pure Audio" 
elemet illetően, lásd a 24. 
oldalt..

4 0-9. számgombok: Cím-/
fejezetszám stb. megadására 
való.

5 [VOL] A hangerő beállításához.

6 [MUTE] Az audió kimenet 
kikapcsolására való.

7 [OPTION] Bekapcsolja az 
opciók menüt. Minden 
fájlformátumhoz különböző 
opciók tartoznak. 

8 [SUBTITLE] Módosítja vagy 
bekapcsolja a feliratnyelvet. 
Nyomja meg 2-szer ezt a 
gombot két (2) másodpercen 
belül a feliratnyelvek 
váltásához, amikor DivX 
kódolású videót néz.

Sz. Ikon Leírások
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9 [AUDIO] Módosítja a menük 
vagy csatornák nyelvét.

10 [TOP MENU] A Blu-ray 
főmenüjét vagy a DVD 
címmenüjét hívja elő.

11 [POPUP MENU] A Blu-ray 
előugró menüjét vagy a DVD 
címmenüjét hívja elő.

12 A kijelölési sávot a megjelenített 
elemre mozgatja. 
Megjegyzés: A fel, le, bal és 
jobb iránygombokat ,,, 
illetve  szimbólum jelképezi az 
utasításokban.

Kijelölt elem megerősítése a 
menüben.

13 [HOME] A lejátszó Home 
(Kezdő-) menüjére lép.

14 [RETURN] Vissza az előző 
menühöz vagy üzemmódhoz.

15 [STOP] Lejátszás Leállítása.

[PLAY] A kijelölt média 
lejátszása.

[PAUSE] A kijelölt média 
szüneteltetése.

[PREVIOUS] Az előző számra 
vagy fejezetre ugrás.

[REVERSE] Gyors 
visszatekerés.

[FORWARD] Gyors 
előretekerés.

[NEXT] A következő számra 
vagy fejezetre ugrás.

16 Gyorsgombok tartalomtól függő 
interaktív funkciókhoz.

17 [TITLE] Csak a DivX 
fájlformátumra vonatkozik. Az 
olyan fájlok lejátszása közben, 
amelyek több címet vagy részt 
tartalmaznak, a TITLE gomb 
megnyomására elindul a 
következő cím vagy rész 
lejátszása.

Sz. Ikon Leírások

18 [INFO] A média lejátszási 
állapotáról szóló információ 
megjelenítése.

Sz. Ikon Leírások
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A Blu-ray/HD médialejátszó

 Előlap

 LCD-kijelző

Sz. Elem Leírás

1 LCD-kijelző A lejátszó állapotát mutatja.

2 Lemeztálca Helyezze a lemezt a tálcára a lejátszásához.

3 Infravörös érzékelő A távvezérlő parancsjeleinek fogadásához.

4 Lemez kiadása kiadja a lemezt a lejátszóból.

5 Lejátszás/Szünet Indítja és szünetelteti a lejátszást.

6 Stop Lejátszás Leállítása.

7 Üzemkapcsoló / 

Működésjelző lámpa

A lejátszó be- vagy kikapcsolásához.

Kék: Be

Vörös: Készenlét

8 USB-csatlakozó USB-csatlakozóval rendelkező külső eszköz 
csatlakoztatásához, mint pl. külső merevlemez, flash 
meghajtó vagy USB Wi-Fi hálózati adapter (csak BDS-500). 
A maximális áramerősség 1 A.

Ikonok Leírások Ikonok Leírások

Kigyullad, ha a felhasználó 
engedélyezi az Ismétlés funkciót. 
További információkért a "Lemez, 
Videó és Zene lejátszása 
közben" elemet illetően, lásd a 
21. oldalt..

Kigyullad, ha Audió CD-t 
helyeztek be.

Kigyullad, ha a felhasználó 
engedélyezi a Véletlen sorrend 
funkciót. További információkért 
a "Lemez, Videó és Zene 
lejátszása közben" elemet 
illetően, lásd a 21. oldalt..

Kigyullad, ha USB-
adathordozó eszközt észlel.

Kigyullad lejátszás közben. Kigyullad, ha HDMI-eszközt 
észlel.
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 Hátlap

Kigyullad, ha lemezt helyeztek 
be.

Kigyullad szüneteltetés 
közben. 

Kigyullad, ha BD-Video lemezt 
helyeztek be. 

Kigyullad, ha a rendszer Dolby 
Digital vagy Dolby Digital 5.1/
6.1 audió fájlt észlel, és elindul 
a lejátszás.

Kigyullad, ha DVD-Video lemezt 
helyeztek be.

Kigyullad, ha a rendszer DTS, 
DTS 5.1 vagy DTS 7.1 audió 
fájlt észlel, és elindul a 
lejátszás.

Sz. Elem Leírás

1 LAN-port LAN-kábel csatlakoztatásához való.

2 Komponens és Kompozit 
csatlakozók

Y, Pb, Pr, sárga, vörös és fehér színű csatlakozók videó-, 
illetve bal/jobb audió kimenethez.

3 HDMI Sub audió kimenet Csak audió HDMI forráseszközök csatlakoztatásáhioz. 
Csak a BDS-700 típuson elérhető.

4 Fő AV kimenet HDMI bemeneti eszközök, pl. LCD TV-k vagy A/V 
rádióerősítők (AVR) csatlakoztatásához.

5 Audió csatlakozók Digitális audió kimeneti csatlakozók koaxiális és optikai 
bemeneti eszközökhöz, mint pl. térhangzású (surround) 
rendszerekhez. 

6 USB-csatlakozó USB-csatlakozóval rendelkező külső eszköz 
csatlakoztatásához, mint pl. külső merevlemez, flash 
meghajtó vagy USB Wi-Fi hálózati adapter (csak BDS-
500). A maximális áramerősség 1 A.

7 Címke Tartalma:

a. DVD régiókód

b. BD régiókód

c. A lejátszó MAC-címe

d. A lejátszó sorozatszáma

8 AC bemenet Fali konnektorba illeszkedő tápkábel.
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4

Üzembe helyezés

Tipp: Mielőtt csatlakoztatná a hálózati tápkábelt a konnektorhoz, győződjön meg arról, hogy az összes 
többi csatlakoztatást elvégezte.

Megjegyzés: Az alábbi ábrákon látható típus a BDS-700. A BDS-500 típus csak egy HDMI-csatlakozóval 
rendelkezik (A/V kimenet).

 A lejátszó csatlakoztatása a megjelenítőhöz

HDMI-csatlakozás (közvetlenül a megjelenítőhöz):

HDMI-csatlakozás (AVR-en keresztül):

A Blu-ray/HD médialejátszó csatlakoztatása

HDMI-kábel

HDMI-kábelHDMI-kábel
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Megjegyzés: Amennyiben az Ön AVR készüléke nem támogatja a HDMI 1.4-es verziót, előfordulhat, hogy 
a 3D-BD tartalom megjelenítése nem lehetséges. A probléma megoldását illetően lásd: “Különálló HDMI 
audió és videó csatlakozás (csak BDS-700)” a 11. oldal. oldalon.

Komponens megjelenítő audió csatlakozóval:

Kompozit megjelenítő audió csatlakozóval:

Megjegyzés: A tartalomtól függően a Komponens és Kompozit videó kimeneti felbontása korlátozott lehet. 
További információ: 35. oldal.

 A lejátszó csatlakoztatása az AVR készülékhez

HDMI-csatlakozó 

SPDIF digitális audió csatlakozás

Audió kábel

Komponens videó kábel

Kompozit videó kábel

HDMI-kábel

HANGSZÓRÓK

Koaxiális digitális kábel

Optikai digitális kábel

VAGY

HANGSZÓRÓK
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Analóg audió csatlakozás

Különálló HDMI audió és videó csatlakozás (csak BDS-700)

 USB-eszköz csatlakoztatása

USB-eszköz (külső merevlemez-meghajtó, digitális videófelvevő, flash meghajtó stb.) csatlakoztatható a 
lejátszóhoz.

 A váltóáramú tápkábel csatlakoztatása

Audió kábel HANGSZÓRÓK

HDMI-kábel

HDMI-kábel

HANGSZÓRÓK

USB-eszköz

USB

Hálózati tápkábel
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Helyezzen be kettő (2) AAA méretű elemet az elemtartóba, ügyelve arra, hogy a + és - pólusaik a benne 
látható jelzésekhez igazodjanak.

 Vezetékes hálózati kapcsolat

Vezetékes hálózati kapcsolat létesítéséhez csatlakoztassa a LAN-kábel (RJ45) egyik végét a routerhez, a 
másik végét pedig a lejátszóhoz.

 Vezeték nélküli hálózati kapcsolat

A lejátszó vezeték nélküli LAN funkcióval rendelkezik, ezért vezeték nélküli routerhez lehet csatlakoztatni.

Megjegyzések: A BDS-700 típus beépített vezeték nélküli funkcióval rendelkezik. A BDS-500 típushoz 
opcionálisan ajánlott USB vezeték nélküli adapter csatlakoztatható, amelyet hivatalos ASUS forgalmazótól 
szerezhet be. A BDS-500 típushoz ajánlott USB vezeték nélküli adapter az ASUS USB-N10 és USB-N13 
vezeték nélküli USB adapter.

A távvezérlő előkészítése

Hálózati kapcsolatok

INTERNET

Internet
LAN-kábel

Router Szélessávú modem
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Az vezeték nélküli USB-adaptert a BDS-500 típushoz az elején és a hátulján lévő USB-csatlakozóhoz 
egyaránt csatlakoztathatja.

Megjegyzés: További információért az internethez való csatlakozás módjáról, lásd a router és/vagy 
szélessávú modem használati útmutatóját.

Vezeték
nélküli

USB adapter

Vezeték nélküli
USB adapter

VAGY
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Első lépések

Miután meggyőződött arról, hogy valamennyi 
szükséges kábelt megfelelően csatlakoztatta, 
bekapcsolhatja a lejátszót. 

Ha első alkalommal kapcsolja be a rendszert, tegye 
a következőt.

1. Kapcsolja be a TV-készüléket.

2. Kapcsolja be a lejátszót az üzemkapcsoló gomb 
megnyomásával. A működésjelző kék színnel 
világít jelezve, hogy a lejátszó be van-e kapcsolva 
vagy tápfeszültséget kap.

3. Irányítsa a távvezérlőt a lejátszó felé és nyomja 
meg a POWER gombot. Megjelenik az Easy 
Setup Wizard képernyője. Nyomja meg a 
Futtatás gombot a folytatáshoz, vagy a Kilépés 
gombot a Beállító varázsló elhagyásához. 

4. Válassza ki a kívánt nyelvet a képernyőmenüből, 
majd nyomja meg a Következő gombot.   

5. Válassza ki a megjelenítőnek megfelelő TV-
rendszert, majd nyomja meg a Következő 
gombot.

6. Válassza ki a kimeneti felbontást, majd nyomja 
meg a Következő gombot. 

• Automatikus (csak HDMI) - Ezt a lehetőséget 
akkor válassza, ha a lejátszó HDMI-kimenettel 
rendelkező eszközhöz csatlakozik.

• 480i... 1080p - 480i és 1080p közötti felbontású 
videojelet bocsát ki. A támogatott felbontásokat 
illetően olvassa el a megjelenítő használati 
utasítását.

7. Válassza ki a kijelző képméretarányát, majd 
nyomja meg a Következő gombot.

• 4:3 Letter Box - Ezt normál 4:3 méretarányú TV 
csatlakoztatása esetén válassza. A mozifilm 
képét alul és fölül kitakaró sávokkal jeleníti meg.

• 4:3 Pan Scan - Ezt normál 4:3 méretarányú TV 
csatlakoztatása esetén válassza. A képet 

Easy Setup Wizard
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levágva jeleníti meg, hogy kitöltse a TV-
képernyőt. A képek mindkét oldala levágásra 
kerül.

• 16:9 Wide - Ezt 16:9 szélesképernyős TV 
csatlakoztatása esetén válassza. Megtörténik a 
4:3 arányú kép vízszintes beállítása 
(arányosan), hogy kitöltse a teljes képernyőt.

• 16:9 Wide Auto - Ezt 16:9 szélesképernyős TV 
csatlakoztatása esetén válassza. A 4:3 arányú 
kép eredeti 4:3 képaránnyal látható, fekete 
sávval a képek bal és jobb oldalán.

Megjegyzés: A támogatott 
képméretarányokat illetően olvassa el a 
megjelenítő használati utasítását.

8. Válassza ki az audió beállítást és nyomja meg a 
Következő gombot.

• Elsődleges átmenő (pass-through) - 
Amennyiben audió kimeneti eszköze (azaz 
erősítője) támogatja az átmenő funkciót.

• PCM Multi Ch. - Ha az impulzuskód-moduláció 
(PCM) támogatja a többcsatornás működést. 
További információkért a "Hangszórók 
beállításai (PCM többcsatornás üzemmódban)" 
elemet illetően, lásd a 36. oldalt.

• PCM sztereo - Válassza ezt az elemet, ha a 
készülék HDMI-kimenetét vagy Digitális audió 
kimeneti csatlakozóját kétcsatornás digitális 
dekóderhez csatlakoztatja.

További információkért a "Audió kimeneti felbontás" 
elemet illetően, lásd a 35. oldalt.

9. Nyomja meg az OK gombot a beállítások 
megerősítéshez. Nyomja meg az Előző gombot, 
hogy visszalépjen az előző menübe. 

Az Induló oldal menü az alábbi képernyőkép szerint 
jelenik meg:

 Vezetékes hálózat beállítása

Ha DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol - 
Dinamikus gazdadgép konfigurációs protokoll) 
szerverrel rendelkezik LAN (helyi) hálózaton, akkor 
konfigurálnia kell a vezetékes hálózat 
használatához. Ennek módjára vonatkozó 
információkért lásd a szerver dokumentációját.

A konfigurálás végeztével lásd a 12. oldal. oldalt a 
hálózati kapcsolatra vonatkozó további részletekért.

1. Használja a navigációs gombokat a Beállítás 
menü kiválasztásához, majd nyomja meg az OK 
gombot.

2. Keresse meg a Hálózat menüt, majd nyomja meg 
a  gombot.

3. Válassza ki az IP-beállítások elemet, majd 
nyomja meg a  gombot.

4. Válassza ki a Vezetékes elemet, majd nyomja 
meg az OK gombot.

5. Megjelenik egy párbeszédpanel a következő 
kérdéssel: “Az új beállítások felülírják a 
meglévőket. Folytatja?”. Nyomja meg az Igen 
gombot a folytatáshoz.

6. A "Vezetékes IP-konfiguráció" menüben az 
AUTO vagy Kézikönyv lehetőség közül 
választhat. Nyomja meg az OK gombot a 
folytatáshoz, vagy a Mégse gombot.

7. Keresse meg a Kapcsolat állapota elemet a 
kapcsolat állapotának megtekintéséhez.

Hálózat beállítása
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 Vezeték nélküli hálózat beállítása

Ha a lejátszó vezeték nélküli LAN funkcióval (BDS-
700) vagy vezeték nélküli USB-adapterrel 
(opcionális a BDS-500 típuson) rendelkezik, el kell 
végeznie a vezeték nélküli hozzáférési pont vagy 
router konfigurálását, hogy vezeték nélküli 
hálózathoz csatlakozhasson. További 
információkért tekintse meg a vezeték nélküli 
hozzáférési pont felhasználói kézikönyvét. 

A konfigurálás végeztével kövesse az alábbi 
utasításokat a vezeték nélküli hálózat beállításának 
elvégzéséhez.

1. Használja a navigációs gombokat a Beállítás 
menü kiválasztásához, majd nyomja meg az OK 
gombot.

2. Keresse meg a Hálózat menüt, majd nyomja meg 
a  gombot.

3. Válassza ki az IP-beállítások elemet, majd 
nyomja meg a  gombot.

4. Válassza ki a Vezeték nélküli elemet, majd 
nyomja meg az OK gombot.

5. Megjelenik egy párbeszédpanel a következő 
kérdéssel: “Az új beállítások felülírják a 
meglévőket. Folytatja?”. Nyomja meg az Igen 
gombot a folytatáshoz.

6. Megjelenik a Hozzáférési pont képernyő. 
Válassza ki a csatlakoztatni kívánt routert, majd 
adja meg a router jelszavát a virtuális 
billentyűzeten. Nyomja meg az Enter gombot a 
billentyűzeten, miután megadta a jelszót.

7. A "Vezeték nélküli IP-konfiguráció" menüben az 
AUTO vagy Kézikönyv lehetőség közül 
választhat. Nyomja meg az OK gombot a 
folytatáshoz, vagy a Mégse gombot.

8. Keresse meg a Kapcsolat állapota elemet a 
kapcsolat állapotának megtekintéséhez.
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Általános 
kezelés

A lejátszó magától értetődő és könnyen navigálható 
képernyőmenüi lehetővé teszik az egyszerű 
kezelést. Normális működés mellett nyomja meg a 
HOME gombot a távvezérlőn a Főmenü 
megjelenítéséhez. 

A Főmenü képernyőn hat főkategória található. 
Használja a navigációs gombokat a távvezérlőn a 
kívánt ikon kiemeléséhez, majd nyomja meg az OK 
gombot a kiválasztásához. 

 

Ha lemezt helyez a lejátszóba, az rákérdez, hogy le 
kívánja-e játszani a lemezt. Ha már van lemez a 
lejátszóban, nyomja meg a PLAY gombot a lemez 
lejátszásához.

Megjelenik a Lemezmenü, ami mutatja a lejátszóba 
helyezett lemez típusát. Ha például Blu-ray lemezt 
helyeztek be, a Lemezmenüben a “Blu-ray” szöveg 
látható.

 BD-LIVE tartalom megtekintése

Egyes, “BD-LIVE” emblémát tartalmazó BD-ROM 
lemezek bonusztartalommal és egyéb letölthető 
adatokal rendelkeznek a megtekintéshez.

BD-LIVE előkészítése

1. Csatlakoztassa a lejátszót a hálózathoz. A 
hálózati kapcsolatot illetően lásd a 12. oldal. 
oldalt.

2. Lépjen a “Beállítások menü” a következő oldalon: 
25, majd a Lejátszás elemre. Állítsa a BD-LIVE 
kapcsolatot Engedélyezett értékre.

3. Töltse le a BD-LIVE tartalmat. Az eljárás a 
lemeztől függően eltérő lehet. Olvassa el a 
lemezhez mellékelt használati utasítást.

 Blu-ray 3D tartalom 
megtekintése

Lehetősége van megtekinteni a “Blu-ray 3D” 
emblémával rendelkező Blu-ray 3D lemezeket.

A Főmenü áttekintése

Ikon Leírás

MEDIA

Nyomja meg a lejátszás gombot a 
lejátszóba helyezett BD-Video, DVD-
Video és Audió CD lejátszásának 
indításához.

VIDEO

Megjeleníti a külső adattároló 
eszközön lévő összes videofájlt.
További információkért a "Videofájlok 
lejátszása" elemet illetően, lásd a 18. 
oldalt.

FÉNYKÉP

Megjeleníti a külső adattároló 
eszközön lévő összes képfájlt. 
További információkért a "Fotófájlok 
lejátszása" elemet illetően, lásd a 18. 
oldalt.

ZENE

Megjeleníti a külső adattároló 
eszközön lévő összes audiofájlt. 
További információkért a "Zene-/Audió 
fájlok lejátszása" elemet illetően, lásd 
a 19. oldalt.

INTERNET

Gyorshivatkozás internetes 
szolgáltatások eléréséhez. További 
információkért a "Internetes 
szolgáltatások elérése" elemet 
illetően, lásd a 20. oldalt.

BEÁLLÍTÁS

A lejátszó beállításainak 
elvégzéséhez. További információkért 
a "Beállítások menü" elemet illetően, 
lásd a 25. oldalt.

BD-Video/DVD-Video/
Audió CD lemez 
lejátszása
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Blu-ray 3D lemez lejátszásának előkészítése

1. Csatlakoztassa a lejátszóját egy 3D-kompatibilis 
megjelenítő eszközhöz nagysebességű HDMI-
kábel segítségével. A videók 3D-s funkcióját ki 
lehet kapcsolni. További információkért a "Videó" 
elemet illetően, lásd a 26. oldalt.

2. Helyezze be a Blu-ray 3D lemezt. Az eljárás a 
lemeztől függően eltérő lehet. Olvassa el a 
lemezhez mellékelt használati utasítást.

 Régiókód

A lejátszó Kizárólag "Mind" minősítésű, vagy a saját 
régiókódjával megegyező BD-Video, illetve DVD-
Video lemezeket játszik le. A címke pontos helyét 
illetően lásd: “Hátlap” a következő oldalon: 8.

A lejátszó lehetővé teszi a külső adattároló 
eszközön, adatlemezen vagy DLNA-kiszolgálón 
tárolt videók és filmek tallózását és lejátszását. 
További információkért a "DLNA-működés" elemet 
illetően, lásd a 25. oldalt. a DLNA-kiszolgálót 
illetően. 

 Videofájlok eléréséhez a Videó 
menüben:

1. A Főmenüben a nyílgombok használatával lépjen 
a VIDEO ikonra. Megjelenik a csatlakoztatott 
eszközök listája, ha vannak ilyenek. 

2. Használja a nyílgombokat a csatlakoztatott 
eszköz kiválasztásához, majd nyomja meg az OK 
gombot. Megjelenik a csatlakoztatott eszközön 
lévő mappák vagy videofájlok listája.

3. Lépjen a megtekinteni kívánt videóra, majd 
nyomja meg az OK gombot a lejátszásához. 
További információkért a "Fájlformátum 
támogatás és korlátozás" elemet illetően, lásd a 
37. oldalt. a támogatott fájlokat illetően.

 Fájlmappa lejátszása

Ha BDMV/Video_TS fájlokat tartalmazó fájlmappára 
navigált, egyszerűen nyomja meg a Lejátszás 

 gombot a távvezérlőn, amire ugyanúgy elindul 
a lejátszás, mint BD- vagy DVD-lemez esetében.

A lejátszó lehetővé teszi a külső adattároló 
eszközön, adatlemezen vagy DLNA-kiszolgálón 
tárolt fotók tallózását és lejátszását. További 
információkért a "DLNA-működés" elemet illetően, 
lásd a 25. oldalt. a DLNA-kiszolgálót illetően.

 Fotófájlok eléréséhez a Fotó 
menüben:

1. A Főmenüben a nyílgombok használatával lépjen 
a Fotó ikonra. Megjelenik a csatlakoztatott 
eszközök listája, ha vannak ilyenek. 

2. Használja a nyílgombokat a csatlakoztatott 
eszköz kiválasztásához, majd nyomja meg az OK 
gombot. Megjelenik az eszközhöz csatlakoztatott 
eszközön lévő mappák vagy fotók listája.

Videofájlok lejátszása

Sz. Leírás

1 Elérhető eszközök, mint pl. a lejátszóhoz 
csatlakozó külső adattároló eszközök, 
adatlemezek és DLNA-kiszolgálók.

További információkért a "DLNA-
működés" elemet illetően, lásd a 25. 
oldalt..

2 A kiválasztott csatlakoztatott eszközön 
elérhető videofájlok. A (fehér négyzettel) 
kiemelt fájl a kijelölt elem.

3 A kijelölt videofájl előnézete. Egyes fájlok 
előnézete nem támogatott.

4 A kijelölt videofájl adatai.

5 Növekvő vagy csökkenő sorrendben 
történő rendezés lehetősége (A-Z vagy Z-

A). Nyomja meg a zöld gombot  a 

távvezérlőn a lehetőség előhívásához.

6 Lista- vagy miniatűrnézet lehetősége. 

Nyomja meg a vörös gombot  a 

távvezérlőn a lehetőség előhívásához.

Fotófájlok lejátszása
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3. Navigáljon a megtekinteni kívánt fotóra, majd 
nyomja meg az OK gombot a megtekintéséhez. 
További információkért a "Fájlformátum 
támogatás és korlátozás" elemet illetően, lásd a 
37. oldalt. a támogatott fájlokat illetően.

A lejátszó lehetővé teszi a külső adattároló 
eszközön, adatlemezen vagy DLNA-kiszolgálón 
tárolt zenei fájlok tallózását és lejátszását. További 

információkért a "DLNA-működés" elemet illetően, 
lásd a 25. oldalt. a DLNA-kiszolgálót illetően. 

 Zenei fájlok eléréséhez a Zene 
menüben:

1. A Főmenüben a nyílgombok használatával lépjen 
a Zene ikonra. Megjelenik a csatlakoztatott 
eszközök listája, ha vannak ilyenek. 

2. Használja a nyílgombokat a csatlakoztatott 
eszköz kiválasztásához, majd nyomja meg az OK 
gombot. Megjelenik a csatlakoztatott eszközön 
lévő mappák vagy zenei fájlok listája.

3. Lépjen a lejátszani kívánt zenei fájlra, majd 
nyomja meg az OK gombot a lejátszásához. 
További információkért a "Fájlformátum 
támogatás és korlátozás" elemet illetően, lásd a 
37. oldalt. a támogatott fájlokat illetően.

Sz. Leírás

1 Elérhető eszközök, mint pl. a lejátszóhoz 
csatlakozó külső adattároló eszközök, 
adatlemezek és DLNA-kiszolgálók.

További információkért a "DLNA-
működés" elemet illetően, lásd a 25. 
oldalt..

2 A kiválasztott csatlakoztatott eszközön 
elérhető fotófájlok. A (fehér négyzettel) 
kiemelt fájl a kijelölt elem.

3 A kijelölt fotófájl előnézete. Egyes fájlok 
előnézete nem támogatott.

4 A kijelölt fotófájl adatai.

5 Növekvő vagy csökkenő sorrendben 
történő rendezés lehetősége (A-Z vagy Z-

A). Nyomja meg a zöld gombot  a 

távvezérlőn a lehetőség előhívásához.

6 Lista- vagy miniatűrnézet lehetősége. 

Nyomja meg a vörös gombot  a 

távvezérlőn a lehetőség előhívásához.

Zene-/Audió fájlok 
lejátszása

Sz. Leírás

1 Elérhető eszközök, mint pl. a lejátszóhoz 
csatlakozó külső adattároló eszközök, 
adatlemezek és DLNA-kiszolgálók.

További információkért a "DLNA-
működés" elemet illetően, lásd a 25. 
oldalt.

2 A kiválasztott csatlakoztatott eszközön 
elérhető zenei fájlok. A (fehér négyzettel) 
kiemelt fájl a kijelölt elem.

3 A kijelölt zenei fájl adatai.

4 Növekvő vagy csökkenő sorrendben 
történő rendezés lehetősége (A-Z vagy Z-

A). Nyomja meg a zöld gombot  a 

távvezérlőn a lehetőség előhívásához.

5 Lista- vagy miniatűrnézet lehetősége. 

Nyomja meg a vörös gombot  a 

távvezérlőn a lehetőség előhívásához.
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A lejátszó szerves részét képezi a népszerű 
internetes szolgáltatások lejátszási lehetősége. A 
lejátszó segítségével az alábbi internetes 
tartalomszolgáltatók rádió-, zenei, videó- és 
képkínálatát érheti el.

Megjegyzés: A szolgáltatások 
használatához győződjön meg arról, hogy 
a hálózati kapcsolat létrejött. További 
információkért a "Hálózat" elemet illetően, 
lásd a 27. oldalt.

 YouTube

A YouTube eléréséhez

1. A nyílgombok használatával lépjen az internet 
ikonra, majd jelölje ki a YouTube elemet és 
nyomja meg az OK gombot.

2. Megjelenik a Youtube kezdőlapja az aktuálisan 
legtöbbet nézett videóval.

Megjegyzések: A webhelyen elérhető 
videókra a keresés menü használatával 
is rákereshet. Ha YouTube-fiókkal 
rendelkezik, bejelentkezhet a fiókjára. A 
Beállítások menüben beállíthatja a videók 
szűrőjét, a Nyelvet és a Térséget.

 Internetes rádió

Az Internetes rádió eléréséhez

A nyílgombok használatával lépjen az internet 
ikonra, majd jelölje ki a Rádió elemet és nyomja 
meg az OK gombot.

 Picasa

A Picasa eléréséhez

A nyílgombok használatával lépjen az internet 
ikonra, majd jelölje ki a Picasa elemet és nyomja 
meg az OK gombot.

Internetes szolgáltatások 
elérése

Sz. Leírás

1 Keresősáv a YouTube-on elérhető videók 
kereséséhez. Nyomja meg az OK gombot 
a virtuális billentyűzet előhívásához, vagy 
használja okostelefinját távvezérlőként a 
szöveg begépeléséhez. További 
információkért a "Okostelefon távvezérlő" 
elemet illetően, lásd a 24. oldalt.

2 A kijelölt kategóriában elérhető videók.

3 Videó-kategóriák.

Sz. Leírás

1 Rádió-kategóriák.

2 A kijelölt kategóriában elérhető 
rádiócsatornák.

3 A kijelölt rádiócsatorna állapota.

4 Opciók kedvencek hozzáadáshoz vagy 
eltávolításhoz.
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 Flickr

A Flickr eléréséhez

A nyílgombok használatával lépjen az internet 
ikonra, majd jelölje ki a Flickr elemet és nyomja meg 
az OK gombot.

Ha rendelkezik Flickr-fiókkal, engedélyező kódot 
kell beszereznie a Flickr webhelyről, hogy a 
lejátszóról is elérhesse. Kérjük, látogassa meg a 
http://www.flickr.com/auth-72157626087429922 
címet az engedélyező kódért. Gépelje be ezt az 
engedélyező kódot a lejátszón.

Megjegyzés: Ha kijelentkezik Flickr-
fiókjáról a lejátszón, nem használhatja 
újra az engedélyező kódot a 
bejelentkezéshez. A fiókjára történő 
bejelentkezéshez új engedélyező kódot 
kell beszereznie. Ahhoz, hogy ne kelljen 
bajlódnia új engedélyező kód 
beszerzésével, tanácsoljuk, hogy ne 
jelentkezzen ki Flickr-fiókjáról a lejátszón, 
ha nem feltétlenül szükséges.

 

Ha megnyomja az opciók gombot a távvezérlőn, 
akkor a lemeztől vagy lejátszott fájltól függően 
párbeszédpanel jelenik meg a képernyőn, amely a 
lemezzel vagy lejátszott fájllal kapcsolatos elemeket 
tartalmazza.

 Lemez, Videó és Zene lejátszása 
közben

Lejátszás közben nyomja meg az opciók gombot a 
következő opciókat tartalmazó párbeszédpenel 
megjelenítéséhez: 

Sz. Leírás

1 Picasa menüelemek.

2 Picasa-fiókjára feltöltött képek.

3 A képekhez elérhető opciók.

Sz. Leírás

1 Flickr menüelemek.

2 Flickr-fiókjára feltöltött képek.

3 A képekhez elérhető opciók.

Beállítások menü 

Elem Opciók

Ismétlés Az Ismétlés a következő opciókat 
tartalmazza:

[Ismétlés ki] Kikapcsolja az ismétlést.

[Egy szám ismétlése] Ugyanazt a 
fájlt játssza le ismételten.

[Összes ismétlése] A kijelölt mappa 
fájljainak ismételt lejátszása.

[Véletlen ismétlés] A kijelölt mappa 
fájljainak ismételt lejátszása véletlen 
sorrendben.

Időre 
keresés

Ez a funkció lehetővé teszi, hogy adott 
időpontra ugorjon egy fájl lejátszása 
közben.



Általános kezelés  22
 Fotók lejátszása közben

Fotó diabemutató

Képváltási effektus beállítása

• [Effektus] Ki, törlés balra, törlés jobbra, átfedés 
felfelé; törlés le, doboz be, doboz ki, átúsztatás, 
vízszintes roló, függőleges roló.

• [Intervallum] 3 mp, 5 mp, 10 mp, 20 mp, 30 mp, 
1 perc.

• [Ismétlés] Véletlenszerű ki, Véletlenszerű be.

Zenés diabemutató

A mappa kiválasztása után nyomja meg a vörös 

gombot  a kiválasztott mappában lévő összes 

zenei fájl lejátszásához.

Felirat menü 
(csak videó)

Ez a funkció lehetővé teszi a 
betűméret megadását, a betűtípus 
helyének kiválasztását, illetve a 
betűtípus nyelvének megadását. 
Előfordulhat, hogy egyes videók nem 
támogatják ezt a funkciót.

Szám 
kiválasztása 
(csak zene)

Ez a funkció lehetővé teszi, hogy adott 
számra ugorjon a kijelölt mappában.

Sz. Leírás

1 Fotó diabemutató szüneteltetéséhez vagy 
indításához.

2 A fotó elforgatása az óramutató járásával 
ellentétes irányba.

3 A fotó elforgatása az óramutató járásának 
megfelelő irányba.

4 Effektusok hozzáadása a 
diabemutatóhoz. 

Elem Opciók

Sz. Leírás

1 Nyomja meg a jobb nyílgombot a 
diabemutató során lejátszani kívánt zenei 
fájl kiválasztásához.

2 Válassza ki a zenei fájlokat tartalmazó 
mappákat.
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7

Speciális 
funkciók

PIP

Lemez lejátszása közben nyomja meg ezt a gombot 
a távvezérlőn a 'kép a képben' funkció 
bekapcsolásához. Ez a funkció csak akkor érhető 
el, ha a lemez támogatja.

Felbontás

Lemez vagy videó lejátszása közben nyomja meg 
ezt a gombot a távvezérlőn a megjelenítés 
felbontásának módosításához.

Szög

Lemez vagy videó lejátszása közben nyomja meg 
ezt a gombot a távvezérlőn a film kameraszögének 
módosításához. Ez a funkció csak akkor érhető el, 
ha a lemez támogatja.

Zene mód

Audió CD vagy zenei fájl lejátszása közben nyomja 
meg ezt a gombot a távvezérlőn az ekvalizátor 
menü előhívásához. Az ekvalizátor menüben 
kiválaszthatja a zene műfajának megfelelő, előre 
beállított hangszínt, vagy felhasználó által megadott 
opciót választhat, amelyben tetszés szerint 
beállította a zene hangszínét.

Splendid

Lemez vagy videó lejátszása közben nyomja meg 
ezt a gombot a távvezérlőn a Splendid menü 
előhívásához. Adott megtekintési körülményekhez 
optimalizált, előre beállított környezetet választhat a 
filmhez vagy videóhoz.

Fényerő-szabályozás

Nyomja meg ezt a gombot a távvezérlőn a lejátszó 
előlapján lévő LCD-kijelző fényerejének 
beállításához.

Zoom

Fotó megtekintése közben nyomja meg ezt a 
gombot a távvezérlőn a zoom funkció előhívásához. 

Nyomja meg a  gombot a kép nagyításhoz, 

illetve a  gombot a kicsinyítéséhez.

Speciális funkciók a 
távvezérlőn
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Pure Audio

Videó vagy zene lejátszása közben nyomja meg ezt 
a gombot a távvezérlőn a kijelző kikapcsolásához, 
és csak a hang kibocsátásához. A megjelenítés 
visszakapcsolásához ismét nyomja meg ezt a 
gombot.

Cím

Az olyan DivX fájlok lejátszása közben, amelyek 
több címet vagy részt tartalmaznak, a távvezérlő e 
gombjának megnyomására elindul a DivX fájl 
következő címének vagy részének lejátszása.

Info

Video-, zenei vagy fotófájl lejátszása közben 
nyomja meg ezt a gombot a távvezérlőn a lejátszott 
fájl adatainak megjelenítéséhez. Nyomja meg ismét 
ezt a gombot az információ eltávolításához a 
kijelzőről.

Ha olyan okostelefonja van, amely 
böngészőprogrammal rendelkezik, a lejátszó 
távvezérlőként használhatja.

Az alábbi feltételeknek teljesülniük kell, hogy az 
okostelefont távvezérlőként használhassa:

• A lejátszónak routerhez kell csatlakoznia 
(vezetékes vagy vezeték nélküli).

• Az okostelefonnak ugyanahhoz a routerhez kell 
csatlakoznia, mint amelyhez a lejátszó 
csatlakozik.

• Az okostelefonnak webes böngészőprogrammal 
kell rendelkeznie. Példa: Safari, Webkit stb.

Kövesse az alábbi lépéseket, hogy okostelefonját 
távvezérlőként használhassa:

1. Kapcsolja be a lejátszót, használja a távvezérlő 
nyílgombjait a beállítás menüre lépéshez, majd 
nyomja meg az OK gombot.

2. Keresse meg a Hálózat elemet, jelölje ki a 
Kapcsolat állapota elemet, majd nyomja meg az 
OK gombot. A TV-n megjelenik a lejátszó IP-
címe. 

3. Indítson el egy böngészőprogramot az 
okostelefonon.

Sz. Leírás

1 A képen kis négyszög mutatja a nagyított 
területet. A távvezérlő , , ,  gombját 
használja a kis négyszög mozgatásához.

2 A negyméretű négyszög a teljes képnek 
felel meg.

Okostelefon távvezérlő

OKOSTELEFON

ASUS Blu-ray lejátszó

Router

VEZETÉKES VEZETÉK NÉLKÜLI
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4. Billentyűzze be a lejátszó IP-címét a 
böngészőprogram URL mezőjébe.

5. Az okostelefon böngészőprogramja elindít egy 
alkalmazást, amely a lejátszó távvezérlését teszi 
lehetővé.

Így már használhatja okostelefonját a lejátszó 
távvezérléséhez.

Az Ön lejátszója DLNA-tanúsítással rendelkezik, 
ami azt jelenti, hogy képes kommunikálni más 
DLNA-eszközökkel.

Az alábbi feltételeknek teljesülniük kell, hogy 
kihasználhassa a lejátszó DLNA-szolgáltatását:
• A lejátszónak routerhez kell csatlakoznia 

(vezetékes vagy vezeték nélküli).
• Az Ön DLNA-tanúsított eszközei (pl. NAS 

szerver stb.) ugyanahhoz a routerhez 
csatlakozzanak, mint a lejátszó.

Ha megfelel a feltételeknek, a lejátszót az Ön 
DLNA-tanúsított eszközeinek (pl. NAS szerver) 
elérésére használhatja ugyanúgy, mint a külső 
adattároló eszközöket.

A Beállítások menü beállítások végzésére 
használható. A menü tartalmának nagy része 
magától értetődő. A Beállítások menü a következő 
elemeket tartalmazza:

 Lejátszás

Lemezmenü nyelve - Válassza ki a BD-videók 
vagy DVD-videók menüinek alapértelmezett 
nyelvét.

Hangsáv nyelve - Válassza ki a BD-videók vagy 
DVD-videók hangjának nyelvét. Az alapértelmezett 
beállítás az Eredeti. Ez azt jelenti, hogy a nyelv, 
amelyben a lemez tartalmát eredetileg rögzítették 
elsődlegesként kerül kiválasztásra.

Feliratozás nyelve - Válassza ki a BD-videók vagy 
DVD-videók feliratnyelvét. Az alapértelmezett 
beállítás az Eredeti. Ez azt jelenti, hogy a nyelv, 
amelyben a lemez tartalmát eredetileg rögzítették 
elsődlegesként kerül kiválasztásra.

Szülői felügyelet - Egyes BD-videók lejátszása 
korhatár szerint korlátozható. Megtörténik egyes 
jelenetek blokkolása vagy felváltása más jelenettel. 
Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a 
négy számjegyű jelszó megadásához. Az 
alapértelmezett jelszó a 0000.

A jelszó módosításához lépjen a Szülői felügyelet 
elemre, jelölje ki a Jelszó módosítása elemet, majd 
nyomja meg az OK gombot. Billentyűzze be az 
alapértelmezett jelszót, majd az új négy számjegyű 
jelszót kétszer és nyomja meg az OK gombot. A 
jelszó módosításához kövesse a jelszó 
módosítására vonatkozó eljárást, de az 
alapértelmezett jelszó helyett a régit billentyűzze be.

Sz. Leírás

1 1. A keresés funkció használatához 
először hívja elő a virtuális 
billentyűzetet az internetes szolgáltatás 
keresősávjának megnyomásával.  

2. Nyomja meg a keresősávot az 
okostelefonján a saját virtuális 
billentyűzetének előhívásához. 

3. Billentyűzze be a szöveget 
okostelefonján.

4. Nyomja meg a  ikont az 
okostelefonján, amire e megjelenítő 
eszközökön megjelenik az összes 
szöveg.

2 Ezek a ugyanúgy működnek, mint a 
távvezérlőn lévő iránygombok.

DLNA-működés

Beállítások menü 

NAS
vagy PC

ASUS Blu-ray lejátszó

Router

VEZETÉKES VEZETÉK NÉLKÜLI

VEZETÉKES

VEZETÉK NÉLKÜLI

FILMEK

ZENE

FOTÓK
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Ha elfelejtette a jelszót, állítsa vissza a lejátszót a 
gyári alapbeállításokra. Lásd a "Gyári beállítások 
visszaállítása" részt a 27. oldal. oldalon további 
információért.

A Szülői felügyelet menüben beállíthatja a lemez 
elérési jogosultságát a minősítés megadásával. 
Lehetőség van a szülői felügyeleti területi kód 
megadására Blu-ray lemezekhez. A részletes listát 
lásd a 31. oldal. oldalon. 

BD-Live kapcsolat 

A BD-Live a Blu-ray lemezek szolgáltatása, 
amelyben a Blu-ray film különleges jellemzőket 
vagy bonusztartalmat tölthet le az internetről. Ezt a 
szolgáltatást engedélyezheti vagy letilthatja. Az 
elem alapértelmezett beállítása Ki. További 
információkért a "BD-LIVE tartalom megtekintése" 
elemet illetően, lásd a 17. oldalt.

 Videó

Tévérendszer - A Tévérendszer menü a PAL és 
NTSC adásrendszer közötti váltást teszi lehetővé. 
Az alapértelmezett beállítást az Easy Setup Wizard 
varázslóban végezheti el. Lásd: 14. oldal további 
információért.

Tévé képaránya - A Tévé képarány menü lehetővé 
teszi az elérhető képarányok közötti váltást. 
További információkért a "Easy Setup Wizard" 
elemet illetően, lásd a 14. oldalt.

Felbontás - Ez a menü lehetővé teszi a videó 
támogatott képernyőfelbontásának kiválasztását.

1080p 24Hz
• Automatikus - 1920 x 1080p/24 Hz videojel 

kibocsátását teszi lehetővé, ha 1080/24p-
kompatibilis TV-t csatlakoztatnak a HDMI 
kimeneti aljzathoz. Ez a lejátszó alapértelmezett 
beállítása.

• Ki - Akkor válassza ezt a beállítást, ha TV-
készüléke nem kompatibilis 1080/24p 
videojelekkel.

HDMI Deep Color - A Deep Color funkció a 
megjeleníthető színek számát több millióról több 
milliárdra bővíti. A HDMI Deep Color funkciót 
Automatikus vagy Ki beállításra állíthatja.
• Automatikus - Ez a lejátszó alapértelmezett 

beállítása. Rendes körülmények között ezt a 
beállítást válassza.

• Ki - Ezt akkor válassza, ha a kép labilis vagy ha 
a színek természetellenesnek tűnnek.

x.v.Colour - Az x.v.Colour színtér, amelyet 
videoelektronikában vagy TV-készülékeken lehet 
használni az sRGB színtérnél 1,8-szor nagyobb 
színskála támogatására. Az x.v.Color lehetséges 
beállításai az Automatikus vagy a Ki. Az 
alapértelmezett beállítás az Automatikus.

BD 3D mód

• Automatikus - Ez a lejátszó alapértelmezett 
beállítása. Rendes körülmények között ezt a 
beállítást válassza.

• Ki - Ezt válassza az összes tartalom 2D-ben 
történő megjelenítéséhez.

Splendid menü - A Splendid menü lehetővé teszi a 
videó különféle megjelenítési módjainak 
kiválasztását. Ebben a menüben beállíthatja a videó 
kontraszt, fényerő, színezet stb. értékét. Az 
alapértelmezett érték a Normál.

 Audió

HDMI kimenet - A funkció alapértelmezett 
beállítását az Easy Setup Wizard varázslóban 
végezheti el. További információkért a "Audió 
kimeneti felbontás" elemet illetően, lásd a 35. oldalt.

SPDIF kimenet
• Elsődleges átmenő (pass-through) - 

Amennyiben audió kimeneti eszköze (azaz 
erősítője) támogatja az átmenő funkciót.

• DTS átkódolás - A hangot DTS nyers adatokra 
változtatja TV/AV rádióerősítőhöz vagy SPDIF 
bemenettel rendelkező készülékhez.

• PCM sztereo - Válassza ezt az elemet, ha a 
készülék HDMI-kimenetét vagy Digitális audió 
kimeneti csatlakozóját kétcsatornás digitális 
dekóderhez csatlakoztatja. Ez a lejátszó 
alapértelmezett beállítása.

Dinamikus tartományvezérlés - A hangot kis 
hangerőn hallgathatja és a szöveg érthető marad. 
(csak Dolby Digital, Dolby Digital Plus és Dolby 
TrueHD esetében). Az Automatikus beállítás csak 
Dolby TrueHD lejátszása esetén működik. A 
Dinamikus tartományvezérlés választható 
lehetőségei az Automatikus, Be és a Ki. Az 
alapértelmezett beállítás az Automatikus.

PCM kimenet sebességkorlátozás (koaxiális/
optikai)
• 48 kHz - Amennyiben az Ön A/V rádióerősítője 

vagy erősítője nem képes feldolgozni a 192 
kHz-es vagy 96 kHz-es jeleket, válassza ezt a 
lehetőséget. Ha ezt a lehetőséget választja, a 
készülék automatikusan átalakítja a 192 kHz-es 
és 96 kHz-es jeleket 48 kHz-esre, hogy az Ön 
rendszere dekódolhassa.

• 96 kHz - Amennyiben az Ön A/V rádióerősítője 
vagy erősítője nem képes feldolgozni a 192 
kHz-es jeleket, válassza ezt a lehetőséget. Ha 
ezt a lehetőséget választja, a készülék 
automatikusan átalakítja a 192 kHz-es jeleket 96 
kHz-esre, hogy az Ön rendszere dekódolhassa. 

• 192 kHz - Amennyiben az Ön A/V rádióerősítője 
vagy erősítője képes feldolgozni a 192 kHz-es 
jeleket, válassza ezt a lehetőséget.

Hangszórók beállításai - A hangszóró-beállítástól 
függően 2.1, 3.1, 5.1 vagy 7.1 csatorna választható. 
További információkért a "Hangszórók beállításai 
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(PCM többcsatornás üzemmódban)" elemet 
illetően, lásd a 36. oldalt.

Zene mód - A Zene mód előre beállított környezet a 
lejátszott zene műfajának megfelelően. A Rock, 
Klasszikus, Jazz, Átmenő vagy Felhasználó által 
megadott mód választható.

Neo6

Nyomja meg az OK gombot a szolgáltatás 
előhívásához.
• Bekapcsolás - Szimulált többcsatornás hangot 

bocsát ki 2 csatornás források esetében a HDMI 
kimeneti aljzaton keresztül, a csatlakoztatott 
eszköz képességeinek megfelelően, a DTS 
Neo6 segítségével.

• Kikapcsolás - Az eredeti csatornaszámmal 
bocsátja ki a hangot a HDMI kimeneti aljzaton 
keresztül.

Akkor engedélyezze, ha hangszóró-rendszere 
támogatja ezt a funkciót. A lejátszó alapértelmezett 
beállítása a Kikapcsolás. Nyomja meg az OK 
gombot a szerkesztéshez.

 Hálózat

IP-beállítások - Ez a menü lehetővé teszi, hogy 
vezetékes vagy vezeték nélküli hálózati kapcsolat 
közül válasszon.

Kapcsolat állapota - A Kapcsolat állapota elem 
megjeleníti a hálózati kapcsolat állapotát. 

Hálózati diagnosztika - A hálózati kapcsolat 
fennállásának ellenőrzésére használható.

Egyéb

DivX-regisztráció - DivX VOD tartalom első 
alkalommal történő lejátszásához felkérik a lejátszó 
regisztrálására a DivX-nél. 

A DivX webhelyen történő regisztrációhoz 10 
alfanumerikus karaktert adjon meg.

A DivX VOD tartalom első alkalommal történő 
lejátszása során nem látható a regisztrációs kód. Ha 
a lejátszó kódjától eltérő regisztrációs kóddal 
rendelkező DivX VOD tartalmat vásárol, az ilyen 
tartalmat nem játszhatja le.

A lejátszó DivX regisztrációjának visszavonásához 
jelölje ki a Regisztráció megszüntetése elemet.

OSD (képernyőmenü) nyelve - Ez a menü 
lehetővé teszi a képernyőmenü nyelvének 
beállítását. Az alapértelmezett beállítást az Easy 
Setup Wizard varázslóban végezheti el. Lásd: 14. 
oldal további információért.

Automatikus kikapcsolás - E szolgáltatás 
engedélyezése mellett, ha a lejátszó 25 percig 
tétlen és nem végeznek műveletet rajta (nem 
nyomnak meg gombot, nincs benne lemez és nem 
történik videó, zene vagy fotó lejátszása), a lejátszó 
automatikusan kikapcsolódik. Az alapértelmezett 
beállítás a Ki.

BD tároló kiválasztása - Ez a menü lehetővé teszi 
a külső USB eszközök vagy helyi tároló 
kiválasztását BD-LIVE tartalom tárolásához. Az 
alapértelmezett beállítás a Helyi tároló.

BD tároló törlése - Lehetővé teszi a BD-LIVE 
tartalom törlését a beépített memóriáról.

HDMI CEC - A HDMI Consumer Electronics Control 
(CEC) egy szolgáltatás, amelyet arra terveztek, 
hogy a felhasználó kettő vagy több, HDMI-aljzaton 
csatlakoztatott CEC-kompatibilis készüléket 
irányítson és vezéreljen csak az egyikük 
távvezérlőjével (pl. TV-készülék, Set-top box és Blu-
ray/DVD-lejátszó vezérlése csak a TV 
távvezérlőjvel). A CEC ezenkívül lehetővé teszi, 
hogy az egyes CEC-kompatibilis eszközök egymást 
vezéreljék a felhasználó beavatkozása nélkül. Az 
alapértelmezett beállítás a Ki.

Firmware-frissítés - Ez a menü lehetővé teszi, 
hogy kiválassza, hogyan kívánja frissíteni a 
készülék firmware-ét: lemezzel, USB-n vagy az 
interneten keresztül. További információkért a "A 
firmware frissítése" elemet illetően, lásd a 28. 
oldalt..

Gyári beállítások visszaállítása - Visszaállítja a 
lejátszó gyári alapbeállításait.

Figyelem: A beépített memórián tárolt 
összes adat törlődik.

Névjegy - Ez a menü megjeleníti a lejátszó aktuális 
firmware-verzióját.10 alfanumerikus karakter
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Függelék

 Megjegyzés a lemezekről

Lemezek kezelése

Ne érintse a lemez lejátszásra szolgáló felületét. A 
lemezt a szélénél fogja meg, nehogy ujjlenyomatok 
kerüljenek a felületére. Ne ragasszon papírt vagy 
ragasztószalagot a lemezre.

Lemezek tárolása

Lejátszás után tárolja a lemezt saját dobozában. Ne 
tegye ki a lemezt közvetlen napfény vagy hőforrás 
hatásának, illetve ne hagyja a közvetlen 
napfényben álló gépkocsiban.

Lemezek tisztítása

A lemez felületén lévő ujjlenyomatok és por gyenge 
képminőséget és torz hangot okozhatnak. Lejátszás 
előtt tisztítsa meg a lemezt egy tiszta kendővel. A 
központi lyuktól sugárirányban haladva törölje le a 
lemezt. 

Ne használjon erős oldószert, mint például alkoholt, 
benzint, hígítót, a kereskedelemben kapható 
tisztítószereket vagy régi bakelit-hanglemezhez 
használatos antisztatikus permetet.

 A készülék kezelése

A készülék szállítása alkalmával

Kérjük, őrizze meg az eredeti szállítókartont és 
csomagolóanyagot. Ha szállítani kell a készüléket, a 
lehető legnagyobb védelem érdekében az eredeti 
gyári csomagolás szerint csomagolja vissza. 
• A külső felületek tisztán tartása. Ne használjon illékony 

folyadékokat, mint például rövarölőszert a készülék 
közelében.

• Ha erős nyomással törli le, megsérülhet a felület.

• Ne hagyja a készüléket huzamosabb ideig érintkezésben 
gumiból vagy műanyagból készült tárgyakkal.

A készülék tisztítása

Puha, száraz kendővel tisztítsa a lejátszót. Ha a 
felület erősen szennyezett, használjon híg 
szappanoldattal enyhén megnedvesített puha 

kendőt. Ne használjon erős oldószert, mint például 
alkoholt, benzint vagy hígítót, mivel ezek 
károsíthatják a készülék felületét.

A készülék karbantartása

A készülék csúcstechnikát képviselő, precíziós 
eszköz. Ha az optikai lejátszófej lencséje, illetve a 
lemezmeghajtó alkatrészei piszkosak vagy 
elhasználódtak, a kép minősége romolhat. A 
részleteket illetően kérjük, lépjen kapcsolatba a 
legközelebbi hivatalos márkakereskedéssel.

 Manuális frissítés
1. A számítógépen lépjen a http://support.asus.com 

oldalra, adja meg a lejátszó típusszámát és 
ellenőrizze, hogy elérhető-e újabb firmware-
verzió.

2. Amennyiben újabb firmware-verzió érhető el, 
töltse le a számítógépre. Ha a fájl tömörített, 
bontsa ki és másolja egy USB flash meghajtó 
gyökérkönyvtárába.

3. Csatlakoztassa az USB flash meghajtót a lejátszó 
szabad USB-csatlakozójához.

4. Kapcsolja be a lejátszót és lépjen a Főmenü, 
majd a Beállítás és Egyéb elemre.

5. Az Egyéb menüben jelölje ki a Firmware-
frissítés elemet, majd nyomja meg a  gombot a 
távvezérlőn.

6. Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a 
firmware frissítéséhez.

Figyelem: Ne kapcsolja ki a lejátszót a 
firmware frissítése közben. Ha a kimeneti 
forrás HDMI-kábel, ne váltson kimeneti 
forrást a firmware frissítése közben.

A firmware-frissítés végén a lejátszó újraindul. 
Érvénybe lép az új firmware-verzió.

 Online frissítés
1. Kapcsolja be a lejátszót és lépjen a Főmenü, 

majd a Beállítás és Egyéb elemre.
2. Az Egyéb menüben jelölje ki a Firmware-

frissítés elemet, majd nyomja meg a  gombot a 
távvezérlőn.

3. Válassza ki a firmware-frissítés "Interneten 
keresztül" elemet, majd kövesse a képernyőn 
megjelenő utasításokat a firmware frissítéséhez.

4. A lejátszó csatlakozik az ASUS szerverhez, letölti 
a legújabb firmware-t és automatikusan frissíti a 
firmware-t.

Karbantartás

A firmware frissítése
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Megjegyzés: Ügyeljen arra, hogy legyen 
internetkapcsolat, mielőtt online végezné 
a firmware-frissítést.

Figyelem: Ne kapcsolja ki a lejátszót a 
firmware frissítése közben. 

A firmware-frissítés végén a lejátszó újraindul. 
Érvénybe lép az új firmware-verzió.
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Hibakeresés
Jelenség Lehetséges ok Megoldás 

Általános

Nincs tápfeszültség A tápkábel nincsen megfelelően 
csatlakoztatva 

Dugja a hálózati tápkábel dugaszát megfelelően 
egy konnektorba.

Nincs lemez vagy 
Ismeretlen lemez hiba 

Nincs lemez a készülékben, vagy 
nem kompatibilis lemezt töltöttek 
be 

Adja ki a lemezt és olvassa el a Lásd: 
„Lejátszható lemeztípusok” a(z) 1. oldalon. 
további információkért.

Piszkos a lemez rögzítési felülete Adja ki a lemezt és tisztítsa le a piszkot vagy 
ujjlenyomatokat. 

A lemez nincs megfelelően 
betöltve 

Adja ki a lemezt és győződjön meg arról, hogy a 
címkével rendelkező oldala felfelé, a rögzítési 
oldala pedig lefelé néz.

A lemezt nem játssza le Ellenőrizze a BD-videó vagy 
DVD-videó régiókódját.

Megfelelő régiókódú BD-videó és DVD-videó 
lemezt használjon. Lásd: Lásd: „Régiókód” a(z) 
18. oldalon. részletesebben.

Távvezérlőhiba A távvezérlő túl mesze van a 
lejátszótól, vagy a lejátszó vevője 
előtt akadály van.

A távvezérlőt hatósugáron belül használja. 

Alacsony töltésszint Cserélje ki az elemeket.

Kép

Nincs kép A videokábel nincsen megfelelően 
csatlakoztatva 

Ellenőrizze a videokábelt és győződjön meg 
arról, hogy a dugók színe egyezik az ajzatokkal. 
Szükség esetén csatlakoztassa újra. 

A TV-n/megjelenítőn nem a 
megfelelő bemenetet választották 

Azt a bemenetet válassza ki, amelyhez a 
lejátszó csatlakozik. 

A kiválasztott felbontás nem 
támogatott az Ön TV-jén.

Csatlakoztassa a CVBS kimenetet a 
megjelenítőhöz és módosítsa a kimeneti 
felbontást a megjelenítő által támogatott értékre. 

Lehet, hogy megnyomták a PURE 

AUDIO gombot .
Nyomja meg újra a PURE AUDIO gombot .

Nem megfelelő szín Helytelen videokábel 
csatlakoztatás 

Ha komponens / kompozit kábelt használ, 
ellenőrizze az összes kábelt, hogy 
meggyőződjön, mindkét végén egyezik a jel.

Hang

Nincs hang Az audiokábel nincsen 
megfelelően csatlakoztatva 

Ellenőrizze az audiokábelt és győződjön meg 
arról, hogy a dugók színe egyezik az ajzatokkal. 
Szükség esetén csatlakoztassa újra. 

A némítás aktiválva van A visszavonásához nyomja meg újra a MUTE 
gombot. 

A hangerő túl alacsony Nyomja meg a hangerő növelése gombot a 
hangerő maximális értékre növeléséhez.

Hálózat

Nem lehet csatlakozni a 
hálózathoz

A LAN-kábel nincsen megfelelően 
csatlakoztatva 

Ellenőrizze, hogy a LAN-kábel megfelelően 
csatlakoztatva van-e.

A modem vagy szélessávú router 
tápfeszültsége nincs bekapcsolva

Kapcsolja be az adott berendezések 
áramellátását.

A szélessávú router és/vagy 
modem kábele nincs megfelelően 
csatlakoztatva

Ellenőrizze az egyes eszközök használati 
útmutatóját és annak megfelelően végezze el a 
csatlakoztatást.
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Szülői felügyelet területi 
kódja

Area Code Area Code

Afghanistan 0004 Liberia 0430

Åland Islands 0248 Libyan Arab 
Jamahiriya

0434

Albania 0008 Liechtenstein 0438

Algeria 0012 Lithuania 0440

American Samoa 0016 Luxembourg 0442

Andorra 0020 Macao 0446

Angola 0024 Macedonia, the 
former Yugoslav 
Republic of

0807

Anguilla 0660 Madagascar 0450

Antarctica 0010 Malawi 0454

Antigua and 
Barbuda

0028 Malaysia 0458

Argentina 0032 Maldives 0462

Armenia 0051 Mali 0466

Aruba 0533 Malta 0470

Australia 0036 Marshall Islands 0584

Austria 0040 Martinique 0474

Azerbaijan 0031 Mauritania 0478

Bahamas 0044 Mauritius 0480

Bahrain 0048 Mayotte 0175

Bangladesh 0050 Mexico 0484

Barbados 0052 Micronesia, 
Federated States of

0583

Belarus 0112 Moldova, Republic 
of

0498

Belgium 0056 Monaco 0492

Belize 0084 Mongolia 0496

Benin 0204 Montenegro 0499

Bermuda 0060 Montserrat 0500

Bhutan 0064 Morocco 0504

Bolivia, Plurinational 
State of

0068 Mozambique 0508

Bosnia and 
Herzegovina

0070 Myanmar 0104

Botswana 0072 Namibia 0516

Bouvet Island 0074 Nauru 0520

Brazil 0076 Nepal 0524

British Indian Ocean 
Territory

0086 Netherlands 0528

Brunei Darussalam 0096 Netherlands Antilles 0530

Bulgaria 0100 New Caledonia 0540

Burkina Faso 0854 New Zealand 0554

Burundi 0108 Nicaragua 0558

Cambodia 0116 Niger 0562

Cameroon 0120 Nigeria 0566

Canada 0124 Niue 0570

Cape Verde 0132 Norfolk Island 0574

Cayman Islands 0136 Northern Mariana 
Islands

0580

Central African 
Republic

0140 Norway 0578

Chad 0148 Oman 0512

Chile 0152 Pakistan 0586

China 0156 Palau 0585

Christmas Island 0162 Palestinian 
Territory, Occupied

0275

Cocos (Keeling) 
Islands

0166 Panama 0591

Colombia 0170 Papua New Guinea 0598

Comoros 0174 Paraguay 0600

Congo 0178 Peru 0604

Congo, the 
Democratic Republic 
of the

0180 Philippines 0608

Cook Islands 0184 Pitcairn 0612

Costa Rica 0188 Poland 0616

Cte d’Ivoire 0384 Portugal 0620

Croatia 0191 Puerto Rico 0630

Cuba 0192 Qatar 0634

Cyprus 0196 Runion 0638

Czech Republic 0203 Romania 0642

Denmark 0208 Russian Federation 0643

Djibouti 0262 Rwanda 0646

Dominica 0212 Saint Barthlemy 0652

Dominican Republic 0214 Saint Helena, 
Ascension and 
Tristan da Cunha

0654

Ecuador 0218 Saint Kitts and 
Nevis

0659

Egypt 0818 Saint Lucia 0662

El Salvador 0222 Saint Martin 
(French part)

0663

Equatorial Guinea 0226 Saint Pierre and 
Miquelon

0666

Eritrea 0232 Saint Vincent and 
the Grenadines

0670

Estonia 0233 Samoa 0882

Ethiopia 0231 San Marino 0674

Falkland Islands 
(Malvinas)

0238 Sao Tome and 
Principe

0678

Faroe Islands 0234 Saudi Arabia 0682

Fiji 0242 Senegal 0686

Finland 0246 Serbia 0688

France 0250 Seychelles 0690

French Guiana 0254 Sierra Leone 0694

French Polynesia 0258 Singapore 0702

French Southern 
Territories

0260 Slovakia 0703

Gabon 0266 Slovenia 0705

Gambia 0270 Solomon Islands 0090

Georgia 0268 Somalia 0706

Germany 0276 South Africa 0710

Ghana 0288 South Georgia and 
the South Sandwich 
Islands

0239

Gibraltar 0292 Spain 0724

Greece 0300 Sri Lanka 0144

Greenland 0304 Sudan 0736

Grenada 0308 Suriname 0740

Guadeloupe 0312 Svalbard and Jan 
Mayen

0744

Guam 0316 Swaziland 0748

Guatemala 0320 Sweden 0752

Guernsey 0831 Switzerland 0756

Guinea 0324 Syrian Arab 
Republic

0760

Guinea-Bissau 0624 Taiwan 0158

Guyana 0328 Tajikistan 0762

Area Code Area Code
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Megjegyzés: Az ebben a fejezetben 
említett védjegyek és licencek a lejátszó 
által támogatott szolgáltatások. Egyes 
szolgáltatások adott területen érhetők el 
és előfordulhat, hogy az Ön régiójában 
nem érhetők el. Minden egyéb embléma, 
védjegy és szolgáltatásjegy a megfelelő 

tulajdonosok védjegye akár jelölik vagy 
nem.Haiti 0332 Tanzania, United 

Republic of
0834

Heard Island and 
McDonald Islands

0334 Thailand 0764

Holy See (Vatican 
City State)

0336 Timor-Leste 0626

Honduras 0340 Togo 0768

Hong Kong 0344 Tokelau 0772

Hungary 0348 Tonga 0776

Iceland 0352 Trinidad and 
Tobago

0780

India 0356 Tunisia 0788

Indonesia 0360 Turkey 0792

Iran, Islamic 
Republic of

0364 Turkmenistan 0795

Iraq 0368 Turks and Caicos 
Islands

0796

Ireland 0372 Tuvalu 0798

Isle of Man 0833 Uganda 0800

Israel 0376 Ukraine 0804

Italy 0380 United Arab 
Emirates

0784

Jamaica 0388 United Kingdom 0826

Japan 0392 United States 0840

Jersey 0832 United States Minor 
Outlying Islands

0581

Jordan 0400 Uruguay 0858

Kazakhstan 0398 Uzbekistan 0860

Kenya 0404 Vanuatu 0548

Kiribati 0296 Venezuela, 
Bolivarian Republic 
of

0862

Korea, Democratic 
People’s Republic of

0408 Viet Nam 0704

Korea, Republic of 0410 Virgin Islands, 
British

0092

Kuwait 0414 Virgin Islands, U.S. 0850

Kyrgyzstan 0417 Wallis and Futuna 0876

Lao People’s 
Democratic Republic

0418 Western Sahara 0732

Latvia 0428 Yemen 0887

Lebanon 0422 Zambia 0894

Lesotho 0426 Zimbabwe 0716

Védjegyek és licencek

Area Code Area Code

Blu-Ray Disc™

.

A "Blu-ray Disc", a "Blu-ray" és a "Blu-ray Disc" 
embléma a Blu-ray Disc Association védjegyei.

A "BD-Live" és a "BD-Live" embléma a Blu-ray 
Disc Association védjegyei.

Rovi

"Ez az elem olyan szerzői jogvédelmi 
technológiát tartalmaz, amit az Egyesült Államok 
szabadalmai és más, a szellemi termékekre 
vonatkozó szerzői jogok védenek.  Ennek a 
szerzői jogvédelemnek a használatát a Rovi 
Corporation-nek jóvá kell hagynia, és otthoni és 
más korlátozott felhasználásra vonatkozik, 
hacsak a Rovi Corporation nem rendelkezik 
másképp.  A visszafejtés és a szétszerelés tilos."

A DivX®, a DivX Certified®, a DivX Plus™ HD és 
a kapcsolódó emblémák a DivX, Inc. védjegyei és 
használatuk engedéllyel történik.
Egy vagy több U.S.A. szabadalom alatt áll: 7, 295,673; 
7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX Certified® minősítéssel DivX® és DivX Plus® HD 
(H.264/MKV) videó lejátszásához legfeljebb 1080p HD 
felbontásig, prémium tartalommal.

Licencre vonatkozó felhívás és védjegy-igazolás 
szükséges a Dolby Laboratories szabadalmi 
engedélye alapján gyártott termékekhez. A Dolby 
és a kettős D szimbólum a Dolby Laboratories 
védjegye.
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Engedéllyel készült a következő USA szabadalmi 
számok alapján: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 
5,978,762; 6,226,616;6,487,535; 7,212,872; 
7,333,929; 7,392,195 és 7,272,567, illetve egyéb 
bejegyzett és folyamatban lévő USA és nemzetközi 
szabadalmak alapján. A DTS és a DTS embléma 
bejegyzett védjegyek, a DTS emblémák a DTS, Inc. 
védjegyei. © DTS, Inc. Minden jog fenntartva.

A HDMI név, a HDMI embléma és a High-
Definition Multimedia Interface a HDMI Licensing 
LLC. védjegye vagy bejegyzett védjegye az 
Amerikai Egyesült Államokban és más 
országokban.

A DLNA bejegyzett védjegy, a DLNA lemez 
embléma szolgáltatásjegy, a DLNA Certified 
pedig a Digital Living Network Alliance védjegye. 
A Digital Living Network Alliance a Digital Living 
Network Alliance szolgáltatásjegye.

Az “AVCHD” és az “AVCHD” embléma a 
Panasonic Corporation és Sony Corporation 
védjegyei.
Ennek a terméknek a használatát az AVC és VC-
1 szabadalmak szerint engedélyezték fogyasztó 
általi, személyes és nem kereskedelmi célokra 
történő (i) videofelvétel kódolására az AVC és 
VC-1 videoszabvány (“AVC/VC-1 Video") szerint 
és/vagy (ii) olyan AVC/VC-1 videofelvétel 
dekódolására, amelyet személyes és nem 
kereskedelmi célú tevékenységet végző 
fogyasztó kódolt és/vagy AVC/VC-1 videó 
szolgáltatására szóló engedéllyel rendelkező 
videoszolgáltatótól származik. Az ettől eltérő 
célokra szóló engedélyt nem adták meg, illetve 
nem értelmezhető megadottnak. További 
információt az MPEG LA, LLC honlapján kaphat. 
Lásd: http://www.mpegla.com.

A “DVD Logo” a DVD Format/Logo Licensing 
Corporation védjegye.

A Qdeo™ a Marvell vagy társult vállalatai bejegyzett 
védjegye.

Ukrán biztonsági embléma

The mark above is Ukraine's national conformity 
mark and should be applied to the product, and 
the user's manual. For EMC compliance, all 
applicants for Ukraine certification must register 
their Declaration of Conformity (DoC) and it can 
be based only upon Ukraine EMC test reports, 
and not factory test reports or test reports from 
internationally recognized and accredited test 
laboratories. 001 below the left mark means 
certification body for DoC located in Ukraine and 
003 below right mark means another certification 
body for safety approval  which is located in 
Ukraine as well.
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Ha másolásvédett médiát játszik le a megjelenítőhöz csatlakoztatott HDMI-kábelen:

Videó kimeneti felbontás

HDMI Komponens Kompozit

NTSC Automatikus (csak 
HDMI)

A TV-készülék felbontásától függ Kövesse a HDMI-ta

a. Ha a HDMI 1080p/1080i, a Komponens kimenet 1080i. A többi felbontás megegyezik a HDMI-vel.

480i

480i 480i 480i 480i

480p 480p/60Hz 480p/60Hz 480i

720p 720p/60Hz 720p/60Hz 480i

1080i 1080i/60Hz 1080i/60Hz 480i

1080p 1080p/60Hz 1080i/60Hz 480i

PAL Automatikus (csak 
HDMI)

A TV-készülék felbontásától függ Kövesse a HDMI-tb

b. Egyes TV-k nem támogatják az 1080p választását komponens kimenet esetében.

576i

576i 576i 576i 576i

576p 576p/50Hz 576p/50Hz 576i

720p 720p/50Hz 720p/50Hz 576i

1080i 1080i/50Hz 1080i/50Hz 576i

1080p 1080p/50Hz 1080i/50Hz 576i

HDMI Komponens Kompozit

NTSC Automatikus (csak 
HDMI)

A TV-készülék felbontásától függ Letiltva 480i

480i 480i Letiltva 480i

480p 480p/60Hz Letiltva 480i

720p 720p/60Hz Letiltva 480i

1080i 1080i/60Hz Letiltva 480i

1080p 1080p/60Hz Letiltva 480i

PAL Automatikus (csak 
HDMI)

A TV-készülék felbontásától függ Letiltva 576i

576i 576i Letiltva 576i

576p 576p/50Hz Letiltva 576i

720p 720p/50Hz Letiltva 576i

1080i 1080i/50Hz Letiltva 576i

1080p 1080p/50Hz Letiltva 576i
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Ha DivX® másolásvédett fájlt játszik le a komponens vagy kompozit csatlakozón, kihúzott HDMI-kábel 
mellett:

Komponens Kompozit

NTSC Automatikus (csak 
HDMI)

N/A N/A

480i 480i 480i

480p 480i 480i

720p 480i 480i

1080i 480i 480i

1080p 480i 480i

PAL Automatikus (csak 
HDMI)

N/A N/A

576i 576i 576i

576p 576i 576i

720p 576i 576i

1080i 576i 576i

1080p 576i 576i

Audió kimeneti felbontás

Analóg 2 
cs. 
kimenet

HDMI SPDIF

PCM 
sztereo

Többcsatorn
ás PCM

Elsődleges 
átmenő

PCM 
sztereo

Elsődleges átmenő

Dolby Digital Analóg 2 
cs.

PCM 2 cs. PCM 5.1 cs. Dolby Digital PCM 2 cs. Dolby Digital

Dolby Digital 
Plus

Analóg 2 
cs.

PCM 2 cs. PCM 7.1 cs. Dolby Digital 
Plus

PCM 2 cs. Dolby Digital

Dolby TrueHD Analóg 2 
cs.

PCM 2 cs. PCM 7.1 cs. Dolby TrueHD PCM 2 cs. N/A

DTS Analóg 2 
cs.

PCM 2 cs. PCM 5.1 cs. DTS PCM 2 cs. DTS

DTS-HD Analóg 2 
cs.

PCM 2 cs. PCM 7.1 cs. DTS-HD PCM 2 cs. N/A

Lineáris PCM 
2 cs.

Analóg 2 
cs.

PCM 2 cs. PCM 2 cs. Lineáris PCM 
2 cs.

PCM 2 cs. Lineáris PCM 2 cs.

Lineáris PCM 
5.1 cs.

Analóg 2 
cs.

PCM 2 cs. PCM 5.1 cs. Lineáris PCM 
5.1 cs.

PCM 2 cs. Lineáris PCM 5.1 cs.

Lineáris PCM 
7.1 cs.

Analóg 2 
cs.

PCM 2 cs. PCM 7.1 cs. Lineáris PCM 
7.1 cs.

PCM 2 cs. N/A
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Hangszórók beállításai (PCM többcsatornás 
üzemmódban)

Médiaforrás csatornák

2.1 5.1 7.1

Hangszórók 
beállításai

7.1 7.1 csatorna a PCM 
kimeneten, ahol csak 2.1 
csatornán történik hangjel 
kibocsátása.

7.1 csatorna a PCM 
kimeneten, ahol csak 
5.1 csatornán történik 
hangjel kibocsátása.

7.1 csatornás PCM 
kimenet.

5.1 7.1 csatorna a PCM 
kimeneten, ahol csak 
lekevert 5.1 csatornán 
történik hangjel 
kibocsátása.

3.1 7.1 csatorna a PCM kimeneten, ahol csak lekevert 
3.1 csatornán történik hangjel kibocsátása.

2.1 2.1 csatornás PCM 
kimenet

Lekevert 2.1 csatornás PCM kimenet.
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Támogatott fájlrendszerek: EXT3, FAT16, FAT32, 
NTFS

 AV fájlformátum

Avi

[Támogatott videó formátum]
• MPEG2 HP@HL
• MPEG4 SP,  MPEG4 ASP(GMC 0, 1p) (Xvid)
• (DivX 3.11, 4, 5, 6)
• H.264(AVC) HP@4.1-es szintig
• H.264(AVC) MP@L4.1
• H.264(AVC) BP@L3.1
• WMV3 (WMV9 MP)

[Támogatott audió formátumok]
• Dolby AC3

• DTS

• PCM

• MP3

• AAC

• HE-AAC

• MPEG Audio

[Támogatott felirat-formátumok]
• Külső: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Belső: SSA, ASS, SRT, Vobsub

[Korlátozások]
1. Maximális támogatott felbontás: 1920x1080

2. Maximális támogatott képsebesség: 60 fps

3. Maximum 19,4 mbps bitsűrűség

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

5. Egyes DRM-fájlok nem támogatják a videó előnézetet

DivX®

[Támogatott videoformátumok]
• MPEG4 ASP(GMC 0, 1p) (Xvid)

• (DivX 3.11, 4, 5, 6)

[Támogatott audió formátumok]
• Dolby AC3

• MPEG Audio

• PCM

[Támogatott felirat-formátumok]
• Külső: SRT, VobSub

• Belső: XSUB

[Korlátozások]
1. Maximális támogatott felbontás: 1920x1080

2. Maximális támogatott képsebesség: 60 fps

3. Maximum 8 mbps bitsűrűség

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

5. Egyes DRM-fájlok nem támogatják a videó előnézetet

Mkv

[Támogatott videoformátumok]
• MPEG1

• MPEG2 HP@HL

• MPEG4 SP,  MPEG4 ASP(GMC 0, 1p) (Xvid)

• H.264(AVC) HP@4.1-es szintig

• WVC1(WMV9 AP)

[Támogatott audió formátumok]
• Dolby AC3

• AAC

• DTS

• PCM

• MPEG Audio

[Támogatott felirat-formátumok]
• Külső: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Belső: SSA, ASS, SRT, Vobsub

[Korlátozások]
1. Maximális támogatott felbontás: 1920x1080

2. Maximális támogatott képsebesség: 60 fps

3. Maximum 15 mbps bitsűrűség

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

Ts (m2t)

[Támogatott videoformátumok]
• MPEG2 HP@HL

• H.264(AVC) HP@4.1-es szintig

• H.264(AVC) MP@L4.1

• H.264(AVC) BP@L3.1

• WVC1(WMV9 AP)

[Támogatott audió formátumok]
• Dolby AC3

• MPEG Audio

• LPCM

• DTS

• AAC

• HE-AAC

[Támogatott felirat-formátumok]
• Külső: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Belső: Nem

[Korlátozások]
1. Maximális támogatott felbontás: 1920x1080

2. Maximális támogatott képsebesség: 60 fps

Fájlformátum támogatás 
és korlátozás
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3. Maximum 50,1 mbps bitsűrűség

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

Mt2s (.mts)

[Támogatott videoformátumok]
• MPEG2 HP@HL

• H.264(AVC) HP@4.1-es szintig

• H.264(AVC) MP@L4.1

• H.264(AVC) BP@L3.1

• WVC1(WMV9 AP)

[Támogatott audió formátumok]
• Dolby AC3

• DTS

• LPCM

• Az audió megegyezik a BD-lemez támogatással

[Támogatott felirat-formátumok]
• Külső: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Belső: PGS

[Korlátozások]
1. Maximális támogatott felbontás: 1920x1080

2. Maximális támogatott képsebesség: 60 fps

3. Maximum 52,8 mbps bitsűrűség

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

Mpg, Vob, Mpeg

[Támogatott videoformátumok]
• MPEG1

• MPEG2 HP@HL

[Támogatott audió formátumok]
• Dolby AC3

• DTS

• MPEG Audio

• LPCM

• PCM

[Támogatott felirat-formátumok]
• Külső: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Belső: Nem

[Korlátozások]
1. Maximális támogatott felbontás: 1920x1080

2. Maximális támogatott képsebesség: 60 fps

3. Maximális bitsűrűség: 

• .mpg/.mpeg: 19,4 mbps 

• .vob: 28,9 mbps

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

Wmv/Asf

[Támogatott videoformátumok]
• WMV3 (WMV9 MP)

• WVC1(WMV9 AP)

[Támogatott audió formátumok]
• WMA9

[Támogatott felirat-formátumok]
• Külső: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Belső: Nem

[Korlátozások]
1. Maximális támogatott felbontás: 1920x1080

2. Maximális támogatott képsebesség: 60 fps

3. Maximum 6,5 mbps bitsűrűség

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

Mov, Mp4, 3gp, M4v

[Támogatott videoformátumok]
• MPEG2 HP@HL

• MPEG4 SP,  MPEG4 ASP(GMC 0, 1p) (Xvid)  (B-VOP 
támogatás)

• H.264(AVC) HP@4.1-es szintig

• H.264(AVC) MP@L4.1

• H.264(AVC) BP@L3.1

[Támogatott audió formátumok]
• Dolby AC3

• MPEG4(AAC)

• PCM

• MPEG1 Layer 1/2/3

[Támogatott felirat-formátumok]
• Külső: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Belső: Nem

[Korlátozások]
1. Maximális támogatott felbontás: 1920x1080

2. Maximális támogatott képsebesség: 60 fps

3. Maximális bitsűrűség:

• .mov: 52,6 mbps

• .mp4/.m4v: 24,1 mbps

• .3gp: 520 kbps

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

Flv

[Támogatott videoformátumok]
• H.264(AVC) HP@4.1-es szintig

• H.264(AVC) MP@L4.1

• H.264(AVC) BP@L3.1

• VP6

[Támogatott audió formátumok]
• MPEG4(AAC)

• MPEG1 Layer 3
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[Korlátozások]
1. Maximális támogatott felbontás: 1920x1080

2. Maximális támogatott képsebesség: 60 fps

3. Maximum 10,5 mbps bitsűrűségig tesztelve

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

5.  A VP6 videó támogatja a D1 felbontást

Rmvb

[Támogatott videoformátumok]
• Real Video 8, 9, 10

[Támogatott audió formátumok]
• Real Audio 8 LBR, HE-AAC

[Támogatott felirat-formátumok]
• Külső: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Belső: Nem

[Korlátozások]
1. Maximum támogatott felbontás: 720x480

2. Maximális támogatott képsebesség: 30 fps

3. Maximális bitsűrűség: 905 kbps

4. Változó és állandó bitsűrűség támogatása

 Audió fájlformátumok:

Mp3

[Támogatott audió formátumok]
• MPEG1 Layer1/2/3

[Korlátozások]
1. Mintavételi sebesség: 48 kHz

2. Maximum 2 csatorna támogatása

3. Mono/Sztereó lekeverési mód támogatott

Wma

[Támogatott audió formátumok]
• WMA

• WMA Pro

• WMA Lossless

[Korlátozások]
1. Mintavételi sebesség: 96 kHz

2. Maximum 2 csatorna támogatása Pro/Lossless esetén

3. Mono/Sztereó lekeverési mód támogatott

Flac

[Támogatott audió formátumok]
• flac

[Korlátozások]

1. Mintavételi sebesség: 192 kHz

2. Maximum 8 csatorna támogatása

3. Mono/Sztereó lekeverési mód támogatott

Aac

[Támogatott audió formátumok]
• AAC-LC (MPEG2, MPEG4)

• HE-AAC (v1, v2)

[Korlátozások]
1. Mintavételi sebesség: 96 kHz

2. Maximum 8 csatorna támogatása

3. Mono/Sztereó lekeverési mód támogatott

Ogg

[Támogatott audió formátumok]
• VORBIS

[Korlátozások]
1. Maximum 48 KHz/6 cs. vagy maximum 96 kHz/2 cs. 

támogatása

2. Mono/Sztereó lekeverési mód támogatott

Wav

[Támogatott audió formátumok]
• Raw PCM

[Korlátozások]
1. Mintavételi sebesség: 192 kHz

2. Bitmélység: 8/16/24 bit

3. Max. 6 csatorna támogatása

4. Mono/Sztereó lekeverési mód támogatott

Ac3

[Támogatott audió formátumok]
• ac3

[Korlátozások]
1. Mintavételi sebesség: 48 kHz

2. Max. 6 csatorna támogatása (8 cs. dd+ esetén)

3. Mono/Sztereó lekeverési mód támogatott

Mka

[Támogatott audió formátumok]
• Dolby AC3
• AAC
• DTS
• PCM
• MPEG Audio 

[Korlátozások]
1. Megfelel a támogatott audió kodek korlátozásának
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2. A többsávos szolgáltatás nem támogatott.

Aiff

[Támogatott audió formátumok]
• Raw PCM

[Korlátozások]
1. Mintavételi sebesség: 192 kHz

2. Bitmélység: 8/16/24 bit

3. Max. 6 csatorna támogatása

4. Mono/Sztereó lekeverési mód támogatott

M4a

[Támogatott audió formátumok]
• Dolby AC3

• MPEG4(AAC)

• MPEG1 Layer 1/2/3 

[Korlátozások]
Megfelel a támogatott audió kodek korlátozásának

Dts

[Támogatott audió formátumok]
• DTS

[Korlátozások]
1. 192 kHz max .6 cs. vagy 96 kHz max. 8 cs. támogatása 

2. Bitmélység: 16/20/24 bit

3. Mono/Sztereó lekeverési mód támogatott

 Képfájl-formátumok

Bmp

[Korlátozások]
1. Max. 24 MPixel támogatott

2. Nem támogatott: RLE compressed, OS/2 style, g16def555, 
g16bf555, g16bf565

Jpg, Png, Gif

[Korlátozások]
• Max. 24 MPixel támogatott

Tif, Tiff

[Korlátozások]
• JPEG tömörítés nem támogatott

 Feliratfájl-formátumok

PGS

[Támogatott videoformátumok]
• m2ts, BD

[Korlátozások]
A méret és helyzet nem állítható be 

Sub+IDX, Smi, Srt, Ssa/Ass

[Korlátozás]
Támogatott feliratkódolás: 

Unicode: UTF8, UTF16 BE, UTF16LE

ANSI: GB2312, GB18030, BIG5, SHIFT_JIS, EUC_KR

[A szöveges feliratdekóder korlátozásai]
1. A feliratfájl maximális támogatott mérete jelenleg 512 KB, ami 
konfigurálható. Ha a fájlméret nagyobb mint 512 KB, a dekóder 
elveti az 512 K méret felett betöltött adatokat. 

2. A felirat stílusinformációi elvetésre kerülnek.

3. Minden párbeszéd esetén legfeljebb 12 sor szöveges felirat 
jeleníthető meg a képernyőn. Ha a felirat több mint 12 sor 
szöveget tartalmaz a sortörések alkalmazása után, csak az első 
12 sor lesz látható. 

4. Maximum 1023 karakter támogatott minden sorban. Ha egy 
szövegsor több mint 1023 karaktert tartalmaz, csak az első 
1023 karakter jelenik meg.

5. SAMI esetében legfeljebb 8 feliratsáv támogatott egy-egy 
.smi feliratfájlban. A forrásazonosító sorok nem támogatottak.

 ISO-fájl és egyebek

BD-ISO, DVD-ISO (vob+ifo), fájlmappa 
lejátszás lemezként (benne BDMV/Video_TS 
almappával)
• 2D BD ISO

• 3D BD ISO

• Minden elérhető Blu-ray menü szolgáltatás

 BD adathordozó lemeztámogatás

BD-Rom

Támogatott BD profil: Profile 1.0/1.1/2.0/5.0

BD-RE SL, DL

Támogatott videó formátumok: Ver.3

BD-R SL, DL

Támogatott videó formátumok: Ver.2 (LTH típussal együtt)
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BD-3D

[Korlátozások]

Profile 5.0 (BD-3D) támogatása max. 1080p24.

 DVD adathordozó 
lemeztámogatás

DVD-Video SL/DL, DVD-ROM SL/DL, DVD+R/RW SL/DL, 
DVD-R/RW SL/DL

 CD adathordozó lemeztámogatás

CD-DA, CD-R/CD-RW

 Egyebek

AVCHD, BD managed copy lemez

A termék leírása

I/O portok [Hátsó I/O]

• RCA aljzat x3 Komponens Y/PB/
PR-hez.

• RCA aljzat x3 CVBS/Audio-R/
Audio-L.

• HDMI Port  x 2 BDS-700 
készüléken

• HDMI Port  x 1 BDS-500 
készüléken

• Optikai S/PDIF kimenet x1

• Koaxiális S/PDIF kimenet x1

• IEC C14 AC bemenet x1

• USB port x1

• 10/100M Ethernet port x1
[Előlapi I/O]

• USB port x1

Videokimenet 
támogatása

• CVBS - NTSC/PAL rendszer

• Komponens videó - 480i, 480p, 
576i, 576p, 720p, 1080i

• HDMI HDCP-vel - 480i, 480p, 
576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Audió kimenet 
támogatása

• Analóg J/B sztereó audió 
kimenetek

• Optikai és Koaxiális SPDIF 
audió kimenet

Vezeték 
nélküli LAN 
(csak BDS-
700)

[WLAN szabvány]

• IEEE 802.11b/g/n 1T1R
RF tartomány:

• 2,4~2,5 GHz
[WLAN biztonság]

• WEP 64/128, WPA-PSK (TKIP/
AES), WPA2-PSK (TKIP/AES)

Beépített 
memória

2 GB (a tényleges tárhely 
rendszerfüggő)

Tápellátási 
igény

100~240 VAC, 50/60 Hz

Energiafogyas
ztás

• 28 W a BDS-700 esetében

• 27 W a BDS-500 esetében

Üzemi 
hőmérséklet

0°C~40°C

Üzemi 
páratartalom

10%R.H.~85%R.H.

Méretek 430 mm x 259,8 mm x 58 mm

Nettó tömeg 2,7 kg (hálózati tápkábel nélkül)
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KÉRJÜK OLVASSA EL FIGYELMESEN. A 
HÁLÓZATI SZOLGÁLTATÁSOK HASZNÁLATÁRA 
AZ ALÁBBI FELTÉTELEK ÉRVÉNYESEK.

A hálózati szolgáltatások internetkapcsolatot 
igényelnek, amely külön kapható és amelyre Ön 
kizárólagos felelősséget vállal. Előfordulhat, hogy a 
hálózati szolgáltatás az Ön internet-
szolgáltatásának minőségétől, képességeitől és 
műszaki korlátozásaitól függően korlátozottan, 
illetve nem érhető el.

A hálózati szolgáltatás harmadik fél tulajdona, ezért 
szerzői jog, szabadalom, védjegy és/vagy egyéb 
szellemi tulajdonra vonatkozó jog védelme alatt 
állhat. A hálózati szolgáltatást kizárólag az Ön 
személyes és nem kereskedelmi célú használatra 
biztosítjuk. A tartalom adott tulajdonosának vagy 
szolgáltatójának kifejezett engedélye nélkül tilos 
módosítani, másolni, újrakiadni, feltölteni, 
közzétenni, közvetíteni, lefordítani, eladni, 
származtatott műveket készíteni belőle, kihasználni, 
vagy bármilyen módon vagy közegben értékesíteni 
az eszköz révén elérhető tartalmat vagy 
szolgáltatást.

AZ ASUS NEM VONHATÓ FELELŐSSÉGRE A 
HÁLÓZATI SZOLGÁLTATÁS ÖN ÁLTALI 
HASZNÁLATÁÉRT. A HÁLÓZATI 
SZOLGÁLTATÁSOKAT „ADOTT 
ÁLLAPOTUKBAN” BIZTOSÍTJÁK. A TÖRVÉNY 
ÁLTAL MEGENGEDETT LEGTELJESEBB 
MÉRTÉKBEN AZ ASUS SEMMILYEN 
SZAVATOSSÁGOT VAGY JÓTÁLLÁST NEM 
VÁLALL (i) A TERMÉKEN ELÉRHETŐVÉ TETT 
HÁLÓZATI SZOLGÁLTATÁS PONTOSSÁGÁÉRT, 
ÉRVÉNYESSÉGÉÉRT, IDŐSZERŰSÉGÉÉRT, 
JOGSZERŰSÉGÉÉRT VAGY TELJESSÉGÉÉRT, 
ILLETVE HOGY (II) A HÁLÓZAT SZOLGÁLTATÁS 
MENTES VÍRUSOKTÓL VAGY EGYÉB 
ELEMEKTŐL, AMELYEK MEGFERTŐZHETIK, 
ÁRTHATNAK, VAGY MEGRONGÁLHATJÁK A 
TERMÉKET, AZ ÖN SZÁMÍTÓGÉPÉT, 
TELEVÍZIÓJÁT, EGYÉB BERENDEZÉSÉT, VAGY 
EGYÉB VAGYONTÁRGYÁT. AZ ASUS EZÚTON 
KIZÁR MINDEN BELEÉRTETT GARANCIÁT, 
EGYEBEK KÖZÖTT AZ ELADHATÓSÁGRA ÉS A 
MEGHATÁROZOTT CÉLRA VALÓ 
ALKALMASSÁGRA ADOTT GARANCIÁT. 

AZ ASUS SEMMILYEN KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT 
ÉS SEMMILYEN JOGI ELMÉLET ÉRTELMÉBEN - 
LEGYEN AZ SZERZŐDÉS, KÁRFELELŐSSÉG, 
KÜLÖNLEGES FELELŐSSÉG VAGY EGYÉB - 
NEM FELEL ÖN VAGY BÁRMILYEN HARMADIK 
FÉL TEKINTETÉBEN A HÁLÓZATI 
SZOLGÁLTATÁS HASZNÁLATÁVAL 
KAPCSOLATOS VAGY ABBÓL EREDŐ 
KÖZVETLEN, KÖZVETETT, ESETI, 
KÜLÖNLEGES, TÖRVÉNYI, KÖVETKEZMÉNYES 
VAGY EGYÉB KÁROKÉRT, ILLETVE JOGI VAGY 

EGYÉB KÖLTSÉGEKÉRT, MÉG AKKOR SEM, HA 
A FIGYELMÉT FELHÍVTÁK AZ ILYEN KÁROK 
BEKÖVETKEZÉSÉNEK LEHETŐSÉGÉRE.

A hálózati szolgáltatást bármikor felfüggesztheik 
vagy megszakíthatják, és az ASUS nem állítja vagy 
vállal garanciát arra, hogy bármely hálózati 
szolgáltatás adott ideig elérhető marad. A hálózati 
szolgáltatás használatára az adott külső szolgáltató 
további feltételei és kikötései vonatkozhatnak. A 
hálózati szolgáltatást külső szolgáltatók közvetítik 
olyan hálózatokon és közvetítő rendszereken 
keresztül, amelyek felett az ASUS nem gyakorol 
irányítást. AZ ASUS EZÚTON ELUTASÍT 
MINDENNEMŰ FELELŐSSÉGET BÁRMELY 
HÁLÓZATI SZOLGÁLTATÁS FELFÜGGESZTÉSE 
VAGY MEGSZAKÍTÁSA MIATT.

Az ASUS nem vállal felelősséget a hálózati 
szolgáltatással kapcsolatos ügyfélszolgálatért. 
Bármilyen kérdéssel vagy kéréssel forduljanak 
közvetlenül az adott hálózati szolgáltatás 
szolgáltatójához. A “hálózati szolgáltatás(ok)” 
jelentése: a terméken elérhető, harmadik fél által 
nyújtott szolgáltatás, egyebek között minden adat, 
szoftver, hivatkozás, üzenet, videó és egyéb 
tartalom, ami a terméken található vagy ami azzal 
kapcsolatban felhasználásra kerül.

All information used to link networks and streaming 
services remain the original rights holders. If you are 
the copyright or related rights holders and have any 
concern on the usage, please contact us at 
support@muzee.net.

GNU ÁLTALÁNOS NYILVÁNOS 
LICENC

Version 2, June 1991 

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software 
Foundation, Inc.  

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-
1301, USA

Fontos információk a 
hálózati szolgáltatásról

Internetes rádió 
szolgáltatással 
kapcsolatos tájékoztatás

Nyílt forráskódú 
szoftverrel kapcsolatos 
tájékoztatás



43
Everyone is permitted to copy and distribute 
verbatim copies of this license document, but 
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take 
away your freedom to share and change it. By 
contrast, the GNU General Public License is 
intended to guarantee your freedom to share and 
change free software--to make sure the software is 
free for all its users. This General Public License 
applies to most of the Free Software Foundation's 
software and to any other program whose authors 
commit to using it. (Some other Free Software 
Foundation software is covered by the GNU Lesser 
General Public License instead.) You can apply it to 
your programs, too. 

When we speak of free software, we are referring to 
freedom, not price. Our General Public Licenses are 
designed to make sure that you have the freedom to 
distribute copies of free software (and charge for 
this service if you wish), that you receive source 
code or can get it if you want it, that you can change 
the software or use pieces of it in new free 
programs; and that you know you can do these 
things. 

To protect your rights, we need to make restrictions 
that forbid anyone to deny you these rights or to ask 
you to surrender the rights. These restrictions 
translate to certain responsibilities for you if you 
distribute copies of the software, or if you modify it. 

For example, if you distribute copies of such a 
program, whether gratis or for a fee, you must give 
the recipients all the rights that you have. You must 
make sure that they, too, receive or can get the 
source code. And you must show them these terms 
so they know their rights. 

We protect your rights with two steps: (1) copyright 
the software, and (2) offer you this license which 
gives you legal permission to copy, distribute and/or 
modify the software. 

Also, for each author's protection and ours, we want 
to make certain that everyone understands that 
there is no warranty for this free software. If the 
software is modified by someone else and passed 
on, we want its recipients to know that what they 
have is not the original, so that any problems 
introduced by others will not reflect on the original 
authors' reputations. 

Finally, any free program is threatened constantly 
by software patents. We wish to avoid the danger 

that redistributors of a free program will individually 
obtain patent licenses, in effect making the program 
proprietary. To prevent this, we have made it clear 
that any patent must be licensed for everyone's free 
use or not licensed at all. 

The precise terms and conditions for copying, 
distribution and modification follow. 

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, 
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other 
work which contains a notice placed by the 
copyright holder saying it may be distributed under 
the terms of this General Public License. The 
"Program", below, refers to any such program or 
work, and a "work based on the Program" means 
either the Program or any derivative work under 
copyright law: that is to say, a work containing the 
Program or a portion of it, either verbatim or with 
modifications and/or translated into another 
language. (Hereinafter, translation is included 
without limitation in the term "modification".) Each 
licensee is addressed as "you". 

Activities other than copying, distribution and 
modification are not covered by this License; they 
are outside its scope. The act of running the 
Program is not restricted, and the output from the 
Program is covered only if its contents constitute a 
work based on the Program (independent of having 
been made by running the Program). Whether that 
is true depends on what the Program does. 

1. You may copy and distribute verbatim copies of 
the Program's source code as you receive it, in any 
medium, provided that you conspicuously and 
appropriately publish on each copy an appropriate 
copyright notice and disclaimer of warranty; keep 
intact all the notices that refer to this License and to 
the absence of any warranty; and give any other 
recipients of the Program a copy of this License 
along with the Program. 

You may charge a fee for the physical act of 
transferring a copy, and you may at your option offer 
warranty protection in exchange for a fee. 

2. You may modify your copy or copies of the 
Program or any portion of it, thus forming a work 
based on the Program, and copy and distribute such 
modifications or work under the terms of Section 1 
above, provided that you also meet all of these 
conditions: 

a. You must cause the modified files to carry 
prominent notices stating that you changed 
the files and the date of any change. 
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b. You must cause any work that you distribute 
or publish, that in whole or in part contains or 
is derived from the Program or any part 
thereof, to be licensed as a whole at no 
charge to all third parties under the terms of 
this License. 

c. If the modified program normally reads 
commands interactively when run, you must 
cause it, when started running for such 
interactive use in the most ordinary way, to 
print or display an announcement including 
an appropriate copyright notice and a notice 
that there is no warranty (or else, saying that 
you provide a warranty) and that users may 
redistribute the program under these 
conditions, and telling the user how to view a 
copy of this License. (Exception: if the 
Program itself is interactive but does not 
normally print such an announcement, your 
work based on the Program is not required 
to print an announcement.) 

These requirements apply to the modified work as a 
whole. If identifiable sections of that work are not 
derived from the Program, and can be reasonably 
considered independent and separate works in 
themselves, then this License, and its terms, do not 
apply to those sections when you distribute them as 
separate works. But when you distribute the same 
sections as part of a whole which is a work based on 
the Program, the distribution of the whole must be 
on the terms of this License, whose permissions for 
other licensees extend to the entire whole, and thus 
to each and every part regardless of who wrote it. 

Thus, it is not the intent of this section to claim rights 
or contest your rights to work written entirely by you; 
rather, the intent is to exercise the right to control 
the distribution of derivative or collective works 
based on the Program. 

In addition, mere aggregation of another work not 
based on the Program with the Program (or with a 
work based on the Program) on a volume of a 
storage or distribution medium does not bring the 
other work under the scope of this License. 

3. You may copy and distribute the Program (or a 
work based on it, under Section 2) in object code or 
executable form under the terms of Sections 1 and 2 
above provided that you also do one of the 
following: 

a. Accompany it with the complete 
corresponding machine-readable source 
code, which must be distributed under the 
terms of Sections 1 and 2 above on a 
medium customarily used for software 
interchange; or, 

b. Accompany it with a written offer, valid for at 
least three years, to give any third party, for 
a charge no more than your cost of 
physically performing source distribution, a 
complete machine-readable copy of the 
corresponding source code, to be distributed 
under the terms of Sections 1 and 2 above 
on a medium customarily used for software 
interchange; or, 

c. Accompany it with the information you 
received as to the offer to distribute 
corresponding source code. (This alternative 
is allowed only for noncommercial 
distribution and only if you received the 
program in object code or executable form 
with such an offer, in accord with Subsection 
b above.) 

The source code for a work means the preferred 
form of the work for making modifications to it. For 
an executable work, complete source code means 
all the source code for all modules it contains, plus 
any associated interface definition files, plus the 
scripts used to control compilation and installation of 
the executable. However, as a special exception, 
the source code distributed need not include 
anything that is normally distributed (in either source 
or binary form) with the major components 
(compiler, kernel, and so on) of the operating 
system on which the executable runs, unless that 
component itself accompanies the executable. 

If distribution of executable or object code is made 
by offering access to copy from a designated place, 
then offering equivalent access to copy the source 
code from the same place counts as distribution of 
the source code, even though third parties are not 
compelled to copy the source along with the object 
code. 

4. You may not copy, modify, sublicense, or 
distribute the Program except as expressly provided 
under this License. Any attempt otherwise to copy, 
modify, sublicense or distribute the Program is void, 
and will automatically terminate your rights under 
this License. However, parties who have received 
copies, or rights, from you under this License will not 
have their licenses terminated so long as such 
parties remain in full compliance. 

5. You are not required to accept this License, since 
you have not signed it. However, nothing else 
grants you permission to modify or distribute the 
Program or its derivative works. These actions are 
prohibited by law if you do not accept this License. 
Therefore, by modifying or distributing the Program 
(or any work based on the Program), you indicate 
your acceptance of this License to do so, and all its 
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terms and conditions for copying, distributing or 
modifying the Program or works based on it. 

6. Each time you redistribute the Program (or any 
work based on the Program), the recipient 
automatically receives a license from the original 
licensor to copy, distribute or modify the Program 
subject to these terms and conditions. You may not 
impose any further restrictions on the recipients' 
exercise of the rights granted herein. You are not 
responsible for enforcing compliance by third parties 
to this License. 

7. If, as a consequence of a court judgment or 
allegation of patent infringement or for any other 
reason (not limited to patent issues), conditions are 
imposed on you (whether by court order, agreement 
or otherwise) that contradict the conditions of this 
License, they do not excuse you from the conditions 
of this License. If you cannot distribute so as to 
satisfy simultaneously your obligations under this 
License and any other pertinent obligations, then as 
a consequence you may not distribute the Program 
at all. For example, if a patent license would not 
permit royalty-free redistribution of the Program by 
all those who receive copies directly or indirectly 
through you, then the only way you could satisfy 
both it and this License would be to refrain entirely 
from distribution of the Program. 

If any portion of this section is held invalid or 
unenforceable under any particular circumstance, 
the balance of the section is intended to apply and 
the section as a whole is intended to apply in other 
circumstances. 

It is not the purpose of this section to induce you to 
infringe any patents or other property right claims or 
to contest validity of any such claims; this section 
has the sole purpose of protecting the integrity of 
the free software distribution system, which is 
implemented by public license practices. Many 
people have made generous contributions to the 
wide range of software distributed through that 
system in reliance on consistent application of that 
system; it is up to the author/donor to decide if he or 
she is willing to distribute software through any 
other system and a licensee cannot impose that 
choice. 

This section is intended to make thoroughly clear 
what is believed to be a consequence of the rest of 
this License. 

8. If the distribution and/or use of the Program is 
restricted in certain countries either by patents or by 
copyrighted interfaces, the original copyright holder 
who places the Program under this License may 

add an explicit geographical distribution limitation 
excluding those countries, so that distribution is 
permitted only in or among countries not thus 
excluded. In such case, this License incorporates 
the limitation as if written in the body of this License. 

9. The Free Software Foundation may publish 
revised and/or new versions of the General Public 
License from time to time. Such new versions will be 
similar in spirit to the present version, but may differ 
in detail to address new problems or concerns. 

Each version is given a distinguishing version 
number. If the Program specifies a version number 
of this License which applies to it and "any later 
version", you have the option of following the terms 
and conditions either of that version or of any later 
version published by the Free Software Foundation. 
If the Program does not specify a version number of 
this License, you may choose any version ever 
published by the Free Software Foundation. 

10. If you wish to incorporate parts of the Program 
into other free programs whose distribution 
conditions are different, write to the author to ask for 
permission. For software which is copyrighted by 
the Free Software Foundation, write to the Free 
Software Foundation; we sometimes make 
exceptions for this. Our decision will be guided by 
the two goals of preserving the free status of all 
derivatives of our free software and of promoting the 
sharing and reuse of software generally. 

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED 
FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY 
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT 
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT 
WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE 
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER 
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" 
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS 
TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE 
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE 
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME 
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, 
REPAIR OR CORRECTION. 

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY 
APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING 
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY 
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR 
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED 
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ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, 
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, 
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO 
USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING 
RENDERED INACCURATE OR LOSSES 
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A 
FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE 
WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH 
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGES. 

Offer to Provide Source Code of Certain 
Software

This product contains copyrighted software that is 
licensed under the General Public License ("GPL"), 
under the Lesser General Public License Version 
("LGPL") and/or other Free Open Source Software 
Licenses. Such software in this product is 
distributed without any warranty to the extent 
permitted by the applicable law. Copies of these 
licenses are included in this product.

Where the applicable license entitles you to the 
source code of such software and/or other 
additional data, you may obtain it for a period of 
three years after our last shipment of the product, 
which will be no earlier than December 1, 2011, 
either

(1) for free by downloading it from http://
support.asus.com/download ; 

or 

(2) for the cost of reproduction and shipment, which 
is dependent on the preferred carrier and the 
location where you want to have it shipped to, by 
sending a request to:

ASUSTeK Computer Inc.

Legal Compliance Dept.

15 Li Te Rd.,

Beitou, Taipei 112

Taiwan

In your request please provide the name, model 
number and version, as stated in the About Box of 
the product for which you wish to obtain the 
corresponding source code and your contact details 
so that we can coordinate the terms and cost of 
shipment with you.

The source code will be distributed WITHOUT ANY 
WARRANTY and licensed under the same license 
as the corresponding binary/object code.

This offer is valid to anyone in receipt of this 
information.

ASUSTeK is eager to duly provide complete source 
code as required under various Free Open Source 
Software licenses. If however you encounter any 
problems in obtaining the full corresponding source 
code we would be much obliged if you give us a 
notification to the email address gpl@asus.com, 
stating the product and describing the problem 
(please do NOT send large attachments such as 
source code archives etc to this email address).
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A legújabb frissítésekért és támogatásért látogasson el a http://support.asus.com 
oldalra, ahol bővebb információkat találhat.
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